HITOLOeT &

Prof2 Joan B. Sptton

TESE

RICARDO ?ITROWSKES s W & gﬂl@. |
. CONTRIEUICEO X RTNGDIS SRASTEETRA

Vera Lisna Machtigall

SEMINARIO TROLOGICO BATISTA DO SUL DO asin
Qutubro de-1973

ST

17735 w




AGRADECIMENTO:

& todos gue, de alguma forma, prestaram a sua colaboracfo
para a realizacao: do presente trabalho, o meu profundo preito

de gratidao,

Vera Liana Nachtigall
Rio de Janeiro, 23 de outubro de 1973




- zntraaugaojig;;5f;;;;5_-__-
To Sua Vida . - s
ﬁﬁ.Antecedentesﬂf1; 
B. Infancia, u
C; Adolescaﬁcia :
1. Conversaoﬁf  
2. Estudos
D. Fo Seminario* 
E;.Péstoradoﬁng Eahi& :
| Fx.Fhmflia ERRE |
1. Culto Ebmesticoff_’ . _
___ 2‘ Eﬂucagao~dos Filhos:: ; ;: ﬂ  '
_J,3o Musica
he beby
'Gélviagené

H,- Mbrte P
a—

| I Su Trabalho |
4, Na Igreja Batista -do. Engenho deuIéntr@

1. Introdugao Historica o |
2. Aﬁividades Regulares da Igreja

a._Evangalizaga@

. :_b;fIhstragao__ i
Co Benéficéncia:ﬂ'.
" d. Escola Dominical
'ff a;.Mhsica - _
:*fi . Mordonta e;FEﬁaﬁ§§3' f  ;3
  3: §§“Hbmenagens _.J    f:..__ S
f.fi;h;fibsligamento da Igreja da Convenqao Batista deeral

3» Conclusao ';;3 




B, No Instituto Evangelico dos C@gos
1.&Historico

| 2. Atuagao de: Bicardo Pitrowsky
.‘ C; Né-Denominagao oy
1, Junta de: Missgoes Estrangeiras
2a Junta Patrimonial |
3. Grande Campanha Batisﬁa' :
li» Orfanato Batista :
Be Convenqoes

6o ProdugaO-Litéréria

IIT, Cantor«Cristéo4'
A Historico -

B. Atuagao da.Bicardo Pitrowsky na edigao com misica

Co.- Estudos dos seus hinos noaCantor Cristao '
]1, Musicas —-arranjos e composigao f fi';ﬁ--.

_2@ Hinos de_sua autoria

"';30 Hipos traduzidos w}?ﬁh
Conelusao

Bibliogra%%é-ll




L3 y
Yot

 RICARDO PITROWSKY

| 0 estudo qae segue,.procufa anreéentar; em tracos.geraisg 2.
vida do Fastor Eicardo Pwtrowsky,bem assim como a sua CODtPlbUlCEO
a Hlnodia Brasileira. '-., S __: .

Para a elaboracao deste trabalho deram 'aﬁ Sua ' colaboraggo
muitos dos que conviveram conm. dr, Pltrowsxye Ebmbem foram consul-~
tadas_colegoes de U Jornal Batista" bem assim como docum°n+os,

) Certameﬁ%é'o estudo teria 81do mals compTeto se tivéssemos

tido oportunidade de acesso a Bileoteca de Pltrowsky, on ao seu

o Diario, o que nao foi p0351ve1 acontecer. yfff'_nH '

'”'I. VIda

A» Aatecedentes

ﬁudovico Pltrowsky era alemao,.descendente de poloneses ra-
:dicados na Aiemanha desde a primeira metade do secuTo dezenove.
- Quando Ludovico estava com 20 anos de idade, foi decretado na Ale-
Mmanha 0 servico militar obrigatorio.,_Ludovico era crente, lutera-
' no, detestava a guerra, e ‘como. alnda ‘se considerava estrangeiro,
;resohveu nao se alistar no servigo mllitar,'e emlgrar. Yaaquels
":W.oca31ao os povtos do Brasil estavam abertos a imigracao, e . tendo
ja ouv1do falar muito dacui foi para o sul do Brasil,' trazendo

_consigo sua Jovem esposa.__aram_eles_os avos paterncs_de Ricardo

:iPitrowsky,___.'
. Bm 1881 chegaram ao Rio Grande do Sul os primeiros crentes
'_"batistas m-Carlos e Frederica Féuerharmel, avos maternos de Ricar-

do Pltrowsky. Ib trabalho cue in1c1aram, resultou a ‘organizacao

Taida 1~ Igreja Batlsta ne Rio Grande do Sul, a de Linha ﬁbrmosa.
"m Q priméianfiiﬁ :e Ludovico Pltrowsky, Gustavo, - casou-se

:eom'E&isa Féuerharmel

e_desse casamento tiveranl onze filhos? seny'

do Ricardo Pitrowsky o ouarto filho. __""'
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B, Ihfgﬁéia ) _

Ricardo Pitrowsky nasceu em. Linha Fbrmosa, municipio de: Sgn-
ta Cruz, EStado do Rio Grande do Sul,no dia 10 de janeiro de 1891,

Gostava da natureza, vagava semnre pelas matas,=‘apreciando
tudo com grande sensibilidade,_ "Esta fase de: sua ‘vida é refletida
nos hinos que.escreveu-depois° Naauelas excursoes pelas matas,
costumava escolher madeira apropriada para o fabrico de flauti-
nhas. Aprendan*a toca-las sozinhod "-(1)

Fhlava apenas o alemao,do qual conservou o sotaaue relo res-

to de: sua. vida.

C, Adolescgncia'g

Cresceu sob a influencia evange1ica de pais crentes. Ja se

' destacava na musica, cooperando‘nos programas da I‘grejaa Bo cbro9

_cantava baixo, Participava na orauestra da Igreja tocando flanta

s E interessante notar que a maioria dos instrumentos

- utilizados pelos musicos dessa orquestra eram feitos por eles

proprlosﬁ;f””'” '

. Conversao | 4 |
Griado num 1ar cristao, desde cedo recebeu a influencia do
evangelhd-e 0 conhecimento das doutrinas.'-Porem, aos 10 anos, jé

se achava em conflito, pois sua consciencia lhe acusava a falta de

'paz por algo que nao possuia, apesar de ser julgado como um "bom

cristao® e um bom filho,

Por essa epoca chegou ao Rio Grande do Sulg um missionario

anviado pela Junta Alema de Missoes Estrangeiras, de. Philadelphia,

Estados: U’nidose Ebse missionario era Carlos Roth, que de- guando

5-3 em quando visitava Linh& Fbrmosa, pregando na Igreja 1oca1. Ricar-

:*~(1) Jornal Batista, "9 Giganta.dos Pampas", 21 de agosto de 1966

Cbnto Musical, pag. 5._5¢¢1””,




com Ele»l Eéssa angustia permaneceu mais da um anoo

;_aua«orasse, nao obteve.o alivio qua'almejava.

  :tota1mente desanimado, confuso, desesperado :

o = 7 -

do Pitrowskyﬁbﬁvia as suas. pregéqses‘é*fiéévévéﬁéié’dé}ang&stia,

';‘reconhecendo-se necador, passava horas e horas pedindo a Deus que

perdoasse seus pecados, pois sentia que pracisava reconciliar-se

Quando Ricardo Pitrowsky contava 12 anos de idadeyfnﬁgﬂldo;
mingo- a tarde, o missionario Carlos Roth pregou novamente na. ~ sba
Igrejaa~ Ao final da nregaqao fez um apelo para aoueles aue quises-
sem render-se inteiramente a Jesus .a obter o perdao para seus pew

cados,., _Ricardo Pitrowsky'permaneceu na Igraja apos o culto,_ jun«

- tamente com mais 8 pessoas, as auais Roth explicow melhcr 0. plano

da Salvacao, naquela oportunidade,-iﬁ-'

4o deixar a’ Igreja,naauela manha, estava feliz, com a certe-

za de uue Ebus poderia 1he perdoar os pecados, dando-lhe a paz que

_almejavaﬁ Fbi para casa, e assim que la chegou, dirigiuwse Dpara

,um canavial ali perto, onde orou.muito a Deus.ﬁ Porem, por mais

oltou para casa '

A.Drimeira pessoa

 € que encontrou foi o missionario, cue astava ali hospedado. _Carlos
. Both logo lhe perguntou':"Entac Hicardo, ja encontraste a paz para
a tua alma?" (l) Ele-nao conseguiu responder, devido as 1agrimas

' que 1he rolavam pelas faces.? Carlos Hoth entao 1evou~o para tma

sala, e juntos conversaram sobre o aue Cristo significava para O

f.'pecador,' 2o i‘inal9 Car1os Roth perguntou-lhe°'"E foste render-te
f:,inteiramente a Ele pedindo-lha que te perdoasse 0s teus pecados?“
. MFul',  "Ent&o ) que queres mais, Cre somente!ﬂ (2) Elnesse ‘mo-

.mento Ricardo sentiu 'h.paz, o] alfvio e uma alegria 1ndescrit{ve1“

' '_invadirem a sua alma, '%omo as aguas invadem o vale denois de dey=

!f;(a) Jornal Batista, 3 de junho ae,1937, pag. 10 s
3 Jbrnal Batista, 3 de junho de 1937, page 100_”___;=;u;;

“rubada a represa.".CB) Fblizes, ambos se ajoelharam para agrade«

:  'f(1) Jornal Bg*l:is‘i:a.9 ‘Wﬁnha COnversao aos Ibze Anos“, 3 de junho de

- 1937, pag. 10.
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' --Porto ﬁlegre com Ricardo Inke e Carlos Leimann.

| cer a Beus pela graoa recebida e 1ogo depois Eicardo Pitrowsky
‘correu para contar aos seus pais e vizinhos a sua certeza de salw
vagao.- ISto acontecau no dia 15 de margo de 1903.3 Tres "semanas

"mais tarda, no dia 5 de abril, foi batizado num rio pelo missiona41

rio. Carlos Bbth, e recabido como mEmbro da Igreja Batista em Linha

Ricardo Pitrowsky sempre defendeu a conversao de crianoas e

seun ingresso na Igraja por batismo, relatando a sua propria :expen

riencia de conversao-.

Ja se passam 3& anos mas aouela ‘@xperiancia pessoal"’oue tim
ve com meu bendito - Salvador, esta t3o0 viva na ‘minha memoria

como se fossem passados apenas alguns dias. E aquela pazj ague-
la alegria celeste: e absolyta certeza de minha: salvaoao nunca
mais as perdi, Pelo contrario, a comunhao pessoal constante,
‘que desde entdo tenho_com meu Salvador, aumenta & paz e a. sa=
_ tisfagao do. meu coragao.m(ll : S

Z Estudos

Recebeu aulas particulares em_Llnha Fbrmosa, numa escola

 =jformada pelos proprios colonos,:o mais:tarde estudou um pouco am

Aos 17 anos. de idade tomou as primeiras aulas de Teologia;

e com o missionarfo & profassor Garlos Ebth, oue formara no lugar

(Linha Formosa) um cursinho para pregadores leigos.; Ricardo

Pitrowsky aprendeu rapidamente e progredlu tanto que em pouco teme

4

.f PO ja era conhecido am toda a regiao,'chegando a sua fama ate 0

‘:_;_Rio*de Janeiro, 0 dr._Shepard, diretor do Colegio Ehtista e Semi-

'h'nario, conhecedor do . seu antusiasmo, mandou chama«lo para o COla»

.

':'o;gio para denois ingressar no\Seminario afim de preparar~se para

.'1fministerioo Bicardo Pitrowsky recebeu a carta do dra Shepard con-
: vidando_o para vir ao Bio, mas teve. que pedir gue a traduzissem,

f_Dois nao entendia nada do portuguas.; gp'”'

(1) Jbrnal Batista 3nMinha Cbnvarsao a0s Doze Anos“ R.Pitrﬁwsky,
3 de junho de 19379 pag° 10.L¢,:




D. No Seminiric =

3hgreséou §0 Cb1égio1a;Seminérié'Batista do Bio_de Janeiro9
no dia 192 de.margq”dégl9ll}!.Esiudou_ali_été novembrq-de 1916.
Fez partaﬁda'priﬁéira'turma*régaiér-a redebef*b-graﬁ'dé-"Bacharél
em Teologia" juntamente com. Manoel Avalino de. Souza, seu melhor -
amigoy leal ewfiel companheiro dos anos de. Seminario, e por toda a
vida, Im 1918, apos mais. um ano de estudos no Colegio a: Seminario
Batista dOaRio~de§Ja;§iroa recebeu;doiS;diplomas,:um-que lhe con-
feritr o grau dei“Bachéreljem Ci%néiaSJe'Letras“~e outro de: "Mestre
em Teologla'. e | | o |

Foi seminafista'dawlgrejé-Eatisté'do Engenho~de=£€ntr05 onde
trabalhou durante: os seus 6 anos de estudos, e desenvolveu o ponto
de pregaqao de Pilares, que mais tarde s tornou em Igreja° Quando
velo ao Rio so existiam quatro Igrejas batistas._':"

Fm 1916’ pela quinta vez, fez uma. longa viagem ao sul, visim‘_

tando quase todas as Igrejas, pragando nada menos do 51 vezeso Em

~ Porto Alegre, auxiliou o missionario Dunstan por um m939 & guando

regressou ao Rio, trouxe mais dois jovens para o Seminario.'
"Nos Pontos de Pregaqao e onde pudesse estar como seminaris-
ta levava seu violino para acompanhar os.hlnos~que~ensinavao" (1)
No Seminario, foi diretor de COros, regente, compositor. Sua
maior dificuldade foi sem duvida o portugues, pois como: vimos aci-
ma, quando chegou ao Seminario, com:ZQ anos de idade, desconheclia

essa 1{ngua, falando apenas o.alemao. -

E. Pastorado na Bahia |
Seu 19 pastorado foi na Bahia, onde pastoreoun simultaneamen»

te quatro igrejas:_de.Rio-Salsa,3Be1mqnte, Santa Cruz e Genebra,

Ssu trabalhoeﬁestaS‘igrejas:fqi'de jan@irq_de:1917_até fihs de ja-
- neiro:de 1918%fiﬁqlgreja:Batista de:SQntaaCruz foi organizada por

(1) Pitrowsky, Ricardo "Gloria ao Justo"”hinario para coros compi -
_ lados por Pitrowsky, obra preparada pelo Departamento ,de Mu-
~];5fsica da Juerp e COnvencao Batista Brasileira,.19679 pag. .5

a




fﬁhﬁ?io;f'"Tudo de positivo-que-se pode?dizer de Ricardo Pitrowsky$
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ele depois que chegou na Bahia, em junho de 1917, com hl membrosa

Foi consagrado ao pastorado no dia 25 de fevareiro de: 1917,
na Igreja Batista de Rio Salsa,. 0 concilio aue 0 examinou foi
formado apenas pelo missionario Msxcy G White, aue o ordenoua

Percorreu o: campo 5 vezes, fazia estudos b{bllcos, conferen»
clas ou ensaios de hinos. Ehcontrou um campo sem uma direqao e
organizaqao‘definitiVas, ao deixa-lof todos ‘08 crentes se.achavam
em atividades nas igrejas, preparados para continuarem o trabalho
sem um pastor. B ff;ﬂ*ff L ‘

E@ixou o] pastorado destas igrejas na Bahia para assumir o
pastorado da Igreja Batista do Ehgenho~de Ibntro, no- entao Distri-
to _ederal, en fevereiro de 1918, permaneceu no: pastorado dessa
Igreja ate. 1956 0 estudo do seu_pastorado nessa Igreja sera fei-

to: num canitulo a parteo

F.. Fémilia

Casou~se com Ehgenia Thomas, no dla 18 de junho de 1918
quatro meses apos haver assumido o pastorado na’ Igreja Batista do
Engenho de Ibnﬁra. Conheceu—a durante os seus ‘dias de: Seminarista.
Ela também estudou no Colegio Batista do Rio de Janeiro, ‘onde re-

cebeu o grau de "Bacharel em Giancias e Letras", em novembro: .de

- 1915, Ebgenia ara descendente dos batistas norte-americanos radi-

cados em Santa Barbara, no estado de Sao Paulo,
7

Tiveram cinco filhos. Betty, Ehdora, Eﬂmer, Lovie e Beny0

 Esta familia, criada nos principios evangelicos e musicais, hoje

esta influenciando a vida da denominaqao batista. .

Ricardo Pitrowsky certamenteﬂnao teria sido o gue foi sem -

. L] .
dw Bugenia.  Saa esposa era justamenta 0 que nacessitava para com-
'x]pensar o seu carater forte ® ativow._Cbm sua alma, sua fe, sua ab-

-negagao e doce carater, sempre foi o equilfbrio emocional necessa~
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Trabalh:zram lado a lado vor 47 anos. Ao fazer este estudo,

- L]
Z. hgenia aizia vive, com residencia no lar de seu filho Elmer,
e or T

Y] i HAIRY

% O Rra aaday as -

== Zanabara. | Y

» 4 -
1., Co*o Domestico
. ' > “’ ‘ ‘N &
Zra feiis logo apos o cafe da manha, sempre no mesmo hora-

=iz, 230 imporiando o dia da semana, com a presenca de todos os

F F . r
movmm08 da farilia. 0O enlto domestico consistia de canticos dos
**=ns do Can*zr Cristlo, ento2dos a quatro vozes (nio se permitia

s zz=>ico de corinhos), leitura da Biblia e o estudo do trecho 1i-

-
) o,
i @

Traezrava torzar sempre muito interessantes para os filhos, ilus-

Jram verizdeiros ensinamentos b:fblicos, gue Ricardo Pitrowsky

Trz=i3=08,
Ricardo Fitrowsky era um amante da leitura biblica e conhe-
sua Bibiia profundamente; ela era toda marcada com diferentes

ciz =2

cores, cada uma indicando um assunto.

2. Educacao dos Filhos

Iducou seus filhos de: uma maneira muito rigida, mas confiava
neiez inteiramsnte. .

Instruiu seus filhos no caminho a seguir, edepois deixou que
cada tm O seguissel de maneira como achasse melhor, dentro das nor-
mas srrendidas.

Permitiu que seus filhos estudassem o que quisessem e naoc
interferin nas suas-escolhas, mas um2 vez inieiado o curso né:o‘
permitia que ficassem pela metade. Para ele, comecou - acaboud
Xada de parar no meio do caminho! Certa vez, sna filha Eudora
"eolocou na cabega™ qtie gueria ser enfermeira., Era o tempo da
guerra, e éra tdo '"bonito" andar pelas ruas de "oranco®, etc, Pe-
din permissdo ao Pai para fazer o curso; ele lhe permitiu, porém
com a condigdo de que ela pensasse muito antes de tomar uma deci-
sfo final. Comecou a fazer o Curso toda empolgada, mas log:o de-
pois viu que tudo aquilo nao passara de uma ilusdo e resolveu de-

sistir de ser enfermeira. Mas... onde a coragem para dizer isso

o e e

T e
o

SR S L T




ac Pai? Acabou ovCursd, e até foi oradora da tu:t'ﬁla}."'=
"""" Como Ricardo Pitrowsky aprendsu 1nglgs sozinho§ ensinou seu
método aos filhos para éssim aprendersm._ Leiam muito, mbito mesmo?
dizia ale, mésmo.ngo éﬁtendendoinada.~ Bany aprendeu assim,e quan-
do foi aos Estados- Uhldos sabia o suficiente para 1a pregar nessa
1{ngna.

Ricardo Pitrowsky era um pedagogo na sua autenticidadea

~f. Era muito introspectlvo,_ Somente»anos mais tardesos filhos
puderam compreender melhon=o}Pai; E&é nao sabia_écariciar os fi-
lhos, ndo sébia externar o seu amor. Mas orgulhéva#sé%prdfundémem
te deles, e huhca soubefeéconder=esse;orgulhoﬁi 0 sen amor’ peloé
filhos era sentido, afravésfdasﬂpequeninas coiéas qﬁe eleS’faziaﬁ
e lhe davam, 0%que_guardavgfdom muita'carinho,-
3. Misiea . - o

Ricardo Pitrowsky tocava alguns instrumentos.. 0 priméiro'
que aprendeu‘f01 flauta, sendo a sua. primeira flauta,'como vimos9
felta de bamburpor ele mesmo.  Anrendeu a tocar citara s0zinho. .
Muitas e muitas vezes valeu-se dela no pulpito para apresentar nm
hino novo a sua Igreja ou alguma Congregaqao. |

Tocava violino, que tambem_aprendeu a toear sozinho; a Esse
instrumento era o seu companheirq 1nseparével,"principalmentéf nas

viagens,

T

Por duas vezes iniciou o estudo do piano com d. Fma Parana-

B

gué’9 porém o seu tempo 1imita&q pelas: lidas pastorais e outras

. atividades nZo 1hefpermi£1ram a continuagdo do estudo desse instru-
"U_ mento que jé‘tocava com algum desembaraco. Tinha os dedos & maos
grandes,; que na sua juventude foram engrossadas pelo trabalho duro

da lavoura. Por isso, nunea lhe foi possivel adauirir uma maior

& agilidade na execucfio dos seus ihstrumentos musicais, ' 1;Ajg@@f
. X :

i
i
f

Era ele quem afinava o piano que possuiam no seu lar, e o
3 : \ -. . : ; . . . . . a
. fez durante. L0 anos. '

D, Eugenia tambem conhecia musica, assim ambos deram aos fi-




o T

_Pitrowsky antao enderegou a carta ao
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lhos uma profunda educsgﬁo'musica1.=:A.famflialPiéféwéky éostumé«
va janﬁar cedoy e logo apésgﬁicardONeuﬁhggnia faziamﬂbrincadeiraSM
com os filhos, tudo girando em torno da musica._ Ricardo gostava
que seus filhos ouvissenm musica pelo radio, mas: apenaspermitia mo-

gica classica oy folclorica.

b Fobby | |

Sen grande: hobby era a fotografia. thié.sﬁas-prépfiaé fo-
tografias, revelando~as em casa9 num pegueno '%tudio" que fizeraa
Muitc interessante: & que construiu todo o seu aparelhamento* - me-
1horou g sua maoulna fotografica, inventou um copiador, inclusive'
um certojtipo para-fotocopia (hqje Xbrox). Cbnstrulu tambem um
cortador de papel. ' o = ‘. S -

Gostava de. fazer as suas fotos ewtinha um grande zelo por
elas; além disso, era muito organizadoe Tirava fotos de seus fi-
lhos em cada aniversario, e noutras ocasioes importantes._ Guarda- |
va as fotos de cada f11h0 em separado, colocando no verso de cada
foto a informagao da ocasiao, data, lugar e todas ‘as pessoas :fque
constavam da fotoo ouando 0 filho*atingia mais ou menos oito anos
de idade, ele lﬁe“entregava um album de fotografias com a foto dos
avos, dos pais, e:algumas dos_primeiros dias de vida, juntamente p
com um envelope de fotografias péfa contiﬁuan a organizar o album. |

" Bra éonhecido;por_muitos como fbtégrafo.' Quando via;java9

gostaﬁa de levar o seu éqgipamenfo.consigob afim de registrar cer-
tos fatos histéricos,w.Quantéra esse "titulo de fotdgrafo®, ha um
caso piltorescos: cert;’§ez, 0rpast6r Pitrowskyféséreveu uma carta
ao pastor da Igreja de SEo FranciscO“Xafierg AntoniosNascimento,-
por causa de certos desentendimentos havidos entre o dr. Antonio

Mauricio e Ricardo Pitrowsky. Esse pastor muito defendia o missio-

nario, Alem de: pastor, era ele tambem despachanteom Ricardo

Despachante-ﬂascimento

E@mpos depois recebia uma resposta, sendo a. carta enviada ao

"'Fbtografo Pitrowsky
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f__e«*i:%}iﬁ :fotografias, era agil para muitaé' coisas. FEm seu
“zrreny e =28 Leonidia plantava cana de agucar, € ele mesmo fez
ma mwéﬁ extrair o caldo. . . - _f R
oz Tguedos de seus filhoséraxﬁ feitos por.ele mesmo,pois
.

gigm Jdo 75 familia era. pobre, sem recursos para comprar brin-

edos, _zsuas colisas ineditas que fez para as criangas foi um

,m

g%tj_mf;., E_:vha este uma roda'diferente‘ que o tornava muito ve-
i
1

oz, rorrxitos anos as criangas brincaram com ele, invejado por
toda a viz@nca. | |
Comsrzfn uma balanca de precisdo ineédita. Sua escrivaninha
foi feitz Ty~ ele mesmo, € ou‘cros mc;veis da casa tgmbézﬁ. Muitas
TEXEeSs coTIIIva um movel para a casa ou Tgreja, mas nao se conten-
tava com © ::rstrucao do mesmo ate aDerfeiqoa-«-}_o ele meSmo . -
Zre 7= verdadeiro artista, se nao fosse Pastor, certamente

teria siZom arqul_tet_o ou algo_ hs_eme_l_hante, _ _,,{" L '~

G. Viagsss | - s

Ricarie Pitfowsléy viaj dupuito@urlantef.a sua vidai, devido
ao0s infmercs cqnvites para Sérieé" de Ccnféréncias, estudos e ou-
tros compronissos,; mas também poraque ‘gostava de viajar. Era comum
o pastor Pitrowsky ausentar-se:da Igreja do Engenho de Dentro por
5 / um longo terro, afim de atender a a‘f gum compromisso, a Igreja sem-
pre. 1he corncsden permissio e na maioria das vezes, guando essas
viagens eran de carater evangelistico, ainda o auxiliava nas des-
pesas, MApenss algumas das suasmuitas viagens foram registradas,
 as quals mencionaremos: :

En jultho de 1925 a Igreja Batista do Engenho de Dentro en-
- viou Ricardo Pitrowsky a Senta Joana, no estado do Espi'rito Santo,
.' onde havia uma colonia alema. Hé dois anos o pastor Antonio Gon-
galves havia convidado o pastor Pitrowsky, porem sempre havia al-
5gu_m_. _obstaculo que nao---permitia a sua ida-_ para 1a,_' Essa colonia

_f-alemé necessitava de um pastor que pudesse pregar em r.—:mlennf—:'io"s visto
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qﬁe muitos nao entendiam o porﬁugugs. RicardO*Pitrdﬁéky permane-
cen ;1éﬁmas semanas lé, pregando, ensinando e,bétizanaooff~

Em 1926° voltou novamente: para Santa Joana, onde encontrou o
trabalho.jé crescido, Uma das coisas”quelmais o impressionou foi
a vontade dos crentes de cantar. -Num culto, éco@fécéu dencantarem
mais de 20 hinos, oé'quaiisicardo-Pitrowsky acompanhou com O Vio-
1ino. Posteriormente, voltou pafa-lé alguns anos seguidés,-e como
resunltado desse ministério, a?Igreja"de.Santa Joana adquiriu?'um
obreiroy, Carlos Svenssone - | o

¥m 1927, Ricardo Pitrowsky viajouw com a familia para o sul
do Brasil, numa viagem que durow 9 meses (de 16 de marco ate 17 de
dezembro), Aproveitou o roteiro para fazer uma Serie de Conferen-~
cias ma Igreja Batista 4Alema deﬂS§O-Paulog por 11 dias, Visitou
seus Pais em Linha Fbrﬁosa,"bem como seus pareniesfem-santa Rosa=-
Candeia. M1{ os crentes aprenderam pela primeira vez o ‘hino em
portugnes: "Ouco o clamor'do bom nastor". (1) Naqusla ocasiao
Ricardo Pitrowsky visitou as Igrejas alemas, ensinando_“& Mordomia
Crista e-o,E&zimo",» Esta. doutrina en31nada e ilustrada.por
Pitrbwsky torno%;Se:uga grande;bencao para a Convencao Pioneira,
Esteve também né Awgeﬁ%iné, oﬁde enginou muito sobre Mordomia. Até
hoje existem pessoas a1i gue: se: lembram desseé estudos. Ao todoy
falou a trinta e cinco igrejas,"além de co1égios e outras congre~
gacoes. | .._

Em julho de 1933 viajou para o sul de Minas, afim de = atender
ao convite das igrejasﬁda Colonia P%dre José Bento e da de Inconfi-
dentes, passando um mes entre essas duaS‘Igrejas9 evangelizando.Na
Igreja de Colonia pregou muito em alemﬁo, pois havia ali um grande
némero:derélemées;que naoégﬁéndiam 0 portugues., Quandb voltou ao

. o - -
Rio, ja o aguardava um convite para fazer uma Serie de Conferen-

"

(L Informacao fornecida atrages de correspondencia pessoal com o
pastor Johann Ziegler, Porto Alegre, Estado do Rio CGrande do
Sul9 em setembro de 1973,
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cias no Colégio Batista de Reéifa‘e'ﬁé Igreja Batista da Capunga.
Com a aprovacao da Igreja do‘EngenhQ_deuIbntro,fviajou*.imediatam
mente para la. : ) . | |
No Recife, em agosto de 1933, reélizou uma;Sépie,def'Cbnfe-
rencias evangel{sticas, simultaﬁéamanté no Colégio Batista e na
Igreja da C’apﬁngao Numa das suas palestras para os seminaristés,
| chémou a sua atené&g para as "tehfaqaes perigoéas do pregador’
- algumas das quais sao: Abracar outra carreira ao lado do' pasw
toradoj querer que prevalega a sua vontade na Igreja; usar uga
linguagem "diffcil" para agradar aos ™ntelectuais"™ no audito-
rio, visando desta maneira a cabeca deles em vez do coragan,
esguecendo-se on negligeneiando: o trabalho: ger 1, como missoes
nacionais e estrangeiras, e beneficencias, " (13
Na Igreja da Capunga, pastoreada pelo pastor Minguba Sobri-
nho, pregou 13 vezes nessa ocasiéo, Entre os decididos ali, houve
tres cegos, que jé haviam sido4evangelizadosfpor cartas e litera-
tora evangélica através:dgsihstitgto'EWangéliCO*para-CegOS"d@ Rio
En abril de 1937, a convite _dg";__:;'_'greja"ia;tista: de. Dois de Ju-
l1ho na Bshia, realizou aii;uﬁé'Séfiéi&aQConfe:éhciﬁs dufénte; dnas
semanas, resulténdo em gréndés 5§ﬁg§os-péra essa Igreja, _
| No dia 15&99 maio:de51938 partiu para umé longa viagem, a
convite do écamgémeﬁto Serﬁanejo no Piauf., Poi primeiramente para
Belo Horizonte, onde falow a0s alunos do Colégio Batista, apresen-
tando uma serie de projecoes luminGSas_do"Instit&tq_Evangélico pa-
ra Cegos, e um filme sobre "A& desgraca do peca&o:é“a Salvacao po-
derosa®, De 1a foi para Pirgpora, onde ficou alguns dias agunar-
dando vm vapor que o ievasse para a_cidade da Barra na Bshia. ¥@n-
quanto esperava o vapor, pregou nanela cidéde, onde o trabalho
batista ja estava quése desaparecido. No dia 21 embarcou para B

Barra, e no vapor pregou e distribulw muita literatura evangélica.

Una das coisas que se requeria de um viajante no sertao era Pa-~

P
5

(1) Jornal Batista, Pitrowsky, Ricar@o."Semeéndq“a'Palavra no Re-
cife', 7 de setembro de 1933, pag. 6. o ”
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ciencia. Assim, por falta de condugao novamente, ficou onze dias
nessa cidade; como a Igreja local estava sem pastor, realizou uma
Série de Conferéncias, pregando todas as noites, Ali teve a ale-
gria de ouvir pelo radio o programa "A Voz ﬁbangélica do Brasil."
(1) D cidade de Barra foi para Pontal, dé vapor, de onde viajon
quatro dias e meio até Corrente, no lombo dé.um burro. Chegou ao
Instituto Batista Industrial de Corrente, no Piauf, no dia 15 de
Jjunho, apés um mes de viagem. Foi o orador principal do Acampa-
mento Sertanejo Batista, Una semana apos o Acampamento, ficou
gravemente enfermo. Mas mesmo assim, ainda dirigiu uma Semana de
conferancias na Igreja Batista de Corrente. Regressou ao Rio um
tanto fraco pela doenca.

Hn fevereiro de 1946 participow da Convencao Batista do Rio
Grande do. Sul, em Candeia, municfpio de Santa Rosa, sendo o orador
official. Ta noite de aberﬁﬁra da Cbnvenng, pregou sobre a neces-
aidade das igrejas realizérem a tr{plice taréfa de evangelizarséen-
sinar e praticar a beneficgnciae Durante: esses dias, presidiu o}
concilio gue consagfou o pastor Otto Grellert,

De 13 de margo a 6 de-maio de 1948 fez uma longa viagem pelo
Estado de SHo Faulo, afim de fazer propagaﬁda do Instituto EWangém

lico dos Cegos,

H, Morte
Durante a sua vida pastoreon a Igreja Batista do Engenho de
Dentro por 38 anos é participoﬁ'nas Atividades da Denominacao Fa-
tista. Ao deixar o seu pastoradoy rno entanto, continuou seu tra-
balho junto ao Instituto dos Cegos. O estudo de swa atuacaoc nessa

instituiéﬁo sera feito num capftulo é parte.

(1) Em abril de 1937 Ricardg Pitrowsky comecou a fazer uma Canmpa-
nha vpglos Jorngis Evangelicos a favor de uma estacao de radio
evangelica, ideia essa acolhida por toda a parte com muito en-
tusiasmo. O, resultado dessa campanha surgiu com o programa
"L VOZ EVANGELICA DO BRASIL™ pela Radio Transmissora Brasilei-
ra PRE-3, transmitida todos os_domingos das 22:00 as 22:30 hs.
Foi inaungurada pela Confederacao Evangelica do Brasil, em 15
de malo de 19389 tendo a cooperacao das principais igrejas
evangelicas da capital do Rio de Janeiro,




Falecen no dia 16 de janeiro de 1965, aos Th anos de idade.
Sen corpo fol velado no templo da Igreja Batista do Engenho de
Dentro, onde recebeu as altimas homenagens, principalmente em for-
ma de mﬁsica, com o eantico de hinos de: sua autoria. O hino 31l
do Cantor Cristao foi cantado com muito carinho., A frase "Dsscan-
cando nos eternos bracos do meu Deus™ fol posta na sua caixa mor-
tuéria, a seu pedidoy no cemitério em Jacarepagué, onde foi
sepultado.
Morreu sorrindo: certamente as belezas que contemplou ao
.. deixar essa terra ficaram estampadas no seu rosto.
q}wm L «:Mjm"‘i’we@: ‘‘‘‘‘ o -
= i da. <x§&£$ﬁ€ﬂ4*mftk@&£§§§ l
IT, SEU TRABALHO - leel 1
&, Ta Igreja Bgtista do ﬁhgenhd=de'IEntro
1. Introdugaa Historica
A Igreja Batista do Engenho de Dentro foi organizada no dia
12 de junho de 1901, numa casa alugada a rua do Ehgenho de Dentro9
n? 6l A, Toi a 22 Igreja Batista organizada no Distrito Federal9
sendo que seus 22 membros provinham dé 12 Igreja. Fol paétoreada
pelos seguinteg pastores: W. E. Entzminger (de 15 de. junho de 1901
a 7 de junho de 1903), sendo o organizador dessa Igreja; A.B.Deter
(de 12 de julho de 1903 z 7 de junho de 1905), sendo no sen minis-
tériOsque a Igreja adouniriu sua 1§‘propriedade, onde depois conse
truiu o temploj José Nigro (de 7 de junho de 1905 a 15 de julho de
1905); novamente 4. B. Deter (de 15 de juiho de 1906 a 5 de junho
de 1907); ¥, F. Soreﬁ (de 10 de aggsto.da.1907 a I de: marco de
1908)3 0. P. Maddox (de li de marco de 1908 a setembro de 1917),ha-
vendo dirigido a construgﬁo do templo, inaugurado no-princ{pio de
1912, o 12 no Rio de Janeiro a ter formato com torre. Também fol
bPastoreada interinamente por J. J. Taylor, na auséncia de 0, P.
Maddox, de agosto de 1912 ate novembro de 1913,
" No dia 16 de setembro de 1917 a Igreja Batiéta‘dozEﬁgenho-de
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Dentro aceitou a resignagao do pastor Maddox, que devido a enfer-
midade de sua filha residente no interior, necessitava retirar-se
para 14. Nessa mesma ocasiao a Igrejs elegeu: o pastor Ricardo
Pitrowsky para a sua direcao, seu ex—seminarista.

Pastor Ricardo Pitrowsky, que se encontrava na Bahia na oca-
sifo, chegou ao Rio no dia 6 de fevereiro de 1918, pelo navia
“Javary . Foli empossado na Igreja Batista do Engenho de Dentro,
numa sessao solene, no dia 13 de'%evereiro de 1918, falando na -~
ocasifo o didcono Luiz Carvalhases em nome dos demais, o pastor
A. B, Langston e o pastor Ernesto dé Araujo.

Permaneceu néssa Igreja durante 38 anos e foi o primeiro

pastor a receber‘salériofintagral da Igreja.

2. Atividades Regulares da Igreja
Ricardo Pitrowsky.escrevia'um boletim anval dando um rela-
torio das atividades do pastor e da Igre3a. 0 séﬁ tema principél
no boletim era Mbrdomia.' A Igreja apresentava uma tr{plice Mjg=
sao, que se baseava nas Ebcrlturas, expressa nas tres seguintes

palavras: Ewangelizagao,ﬂlnstrugao e:Beneficencia,

a. Evangelizacdo

0 pastor Ricardo Pitrowsky dava énfasefé evangeliéacgo na
sua Igreja, incentivando essa obra, tanto local como fora da sede,
a colocando-a em primeiro.lugar. Sua Igfeja contribufa para Mis-
goes Nacionais, Estrangeiras e também do Bistrito Federal (existia
naguele ‘tempo). Além:disso, a Igreja por alguns anos auxiliou na
evangelizacao do fmazonas, contribuindo para @ sustento do casal
Fnendino Monteiro da 3ilva, até 1950, Também cooperaram na evan=
gelizacido do sertdo da Bahia, valendo-se do seminarista Alberico
Antunes de Oliveira, para 1a enviado e sustentado nos seus perfom
dos de férias do Seminario. : _ .

Toda a Igfeja envolvia~-se no-trabalho-de'Ebangelism0§ prega-
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coes ao ar livre todos os domingos de manha e 2 tarde em diversos
lugares, trabalhos nos diversos pontos de pregacao mantidos pela

Igrejas visitas aos interessados, distribuicao de folhetos, con-

versas individuais, convites pessoals aos cultos.

Ricardo Fitrowsky incentivava muito o trabalho individuwal,

principalmente velos jovens da Uniao de Mocidade. A4s mocas em ge-
ral, faziam trabalho de evangelizacao para as criancas, nas ruas, §:
nos domingos a tarde. Dessa maneira, os adultos também eram

atraidos, e com estes entao os jovens e adultos da Igreja traba-

Thavam testemunhando e convidando para os cultos da noite, Geral-

mente a ornuestra da Igreja participava dos trabalhos ao ar livre.

A Tgreja possufa um Departamento de Evangelismo por Corres-
pondencia, iniciado em agosto de 1931, & aue tinha por alvo prin-
cipal a evangelizacao das pessoas do interior dos Estados. A for-

macao desse Departomento deve-se a grande preocuracao gue Ricardo

Pitrowsky tinha com a evangelizagao do povo do interior do Brasil,
Atraves de suas viagens: pelo interiory notou a grande carencia cue

o povo tinha de qualauer tipo de literatura, t20 avido para ler

I I
oualquer coisa gue lhe caisse nas maos., Pensoun logo que a melhor
AT .

B # -
maneira de alcangar esse povo seria atraves da correspondencia,

enviando-~lhe literatura evangélica, atrativa e inspirativa.

0 pastor e alguns membros também faziam o "servico de cape-
lania® (1) entre os doentes tuberculosos do Instituto Naval de Bio- L
logia, em Lins de Vasconcelqs, geralmente dbnas vezespor semana. E

& Igreja aindarealizava rie de Conferancias algumas vezes

por ano. A Igreja sempre contou com a pooperacgo de seminaristas, %
osue muito contribuiram na missfao de evangelizar.
Ricardo Pitrowsky nunca se preocurou numa Igreja muito gran-

# -
de em numero de membros, mas sim em qualidade. Os seus membros

deveriam ser ativos nos trabalhos da Igreja, conhecedores das Es-

~

(1) Boletim, mnual da Igreja Batista do HEngenho de Dentro, 1948 e
1949, pag, 2o




crituras e doutrinasj para os membros ‘mortos" so restava a sua
exclusao do rol de membros, Do aunando em quando, sua Igreja ex-
cluia um grande nimero de membros inativos, como em 1919, couando
excluiu 2li membros de uma vez.

Como a Igreja tinha a missao de evangelizar, consequentemen-
te tinha o fim de formar outras congregacSes, cgile Dpor sua vez
transformavam-se em Igrejas. Nessa ocasices, - acueles membros
ativos dessas congregaqaes rediam a sua carta demisséria, e a
Tgreja Batista do Engenho de Dentro sofria uma baixa no seu rol de
membros.,

Foram formadas as seguintes Igrejas durante o seu pastorados
Filares, em 2 de dezembro de 1917 (em 1923, assumiu o pastorado
interino dessa Igreja por algum tempo, e presidiu o eoneilio ane
ordenou o pastor Reynaldo Furim, o gual assumiu o pastorado da
mesmal)s Meier, em 25 de dezembro de 1918; Realengo, em 17 de dezen-
bro de 19213 Jacarepagué, em 5 de fevereiro de 19223 Nova Iguacu,
em i de setembro de 19223 Marechal Hermes, em 21 de abril de 19283
Piedade, em 1° de maio de 1941; e por ultimo, Cosmos, em 1952, 4
maioria das prqpriedades de cada‘uma dessas Igrejas fol cedida pe-
la Igreja Batié%a do Engenho de Dentro, ouando essas se formavam

em novas Igrejas.

b. Instrucao

Ricardo Pitrowsky éava aulas de Homilética aos " jovens da
Igreja, afim de preparé-loﬁ_melhor para pregarem ao ar livre e nos
pontos de pregacac.

Para Ricardo Pifrowsky as quartas-feiras na Igreja sempre
tiveram o significado de dias de ensino e estudo biblico. Promo-
via profundos estudos, oue duravam muitas vezes semanas, outras
vezes até meses. Hntre outros estudos intensos que promoveu, men-
clonemos: “A Igreja que Jesus Edificoun', "0 Fim e a Missao da

"

Igreja™ (1): "As Hstadias das Almas depois da Morte', "A Segunda

-

(1) Relatorio fnual da Igreja Batista do Engenho de Dentro, 1930,
Pag. 2.
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Vinda de Cristo e o que th'Segue", "A Doutrina do Espirito San-
to" (1)3 "Como estar cheio do Espirito Santo". (2)

Dew todo apoio aos sewminaristas, auxiliando~os financeira-
mente nos estudos. A Igreja votava'hma verba anual para Instrugéo
visando, entre outros fins, o auxilio aos seminaristas. A Igreja
sempre teve a cooperacgao de seminaristas. Dentre eles: fntonio
Lopes da Silveira, Albérico Antunes de Oliveiray Daniel do Carmo,
Sebastiao J. Ribeiro, Manuel G, de Oliveira, Davi Comes, Joagquim
Valadao, Tito Assis Ribeiro, Tiago Nunes Lima. |

0 pastor reunia-se semanalmente com os professores da Escola
Dominical afim de, jﬁntos, estudarem a licao do domingo seguinte.
Cada professor recebia um esboéo por eserito da ligao, com divi-
sSes o sub-divisoes do assunto,‘eaindicagéo de passagens biblicas.
Usavam a revista Para a Escola Dbminical, mas o pastor preferia
ague seus professores possuissem um esbogo da matéria, em estudo
especial e profunqd,. Eré um professor antentico para o ensino bi-
blico, certamente por amar e conhecer a Biblia profundamente,

Ricardo Pitrowskf dava grande valor ao0s boné livros, Atra-
ves deles, diiga, os crentes podiam ser instruidos na doutrina, no
conhecimento 5;3 deveres para com Deus e o préximo, ¢ tornavam-ge
mais eficientes e teis para o trabalho da Causa. Era por isso
ove muito cooperou na formaggo da Biblioteca da Igreja, que jé en
1936'p0ssufa mais de: 300 livros. Preocupava-se em coloear nag
maos dos membros da Igrej%, principralmente dos Jovens, livros de
leitura sadia, gue ofereciam horas agradaveis de lazer, estudos,
desenvolvimento intelectnal e espiriﬁual.

Tnstrufa e preparava oS membros da Igreja a serem 1fderes9
de tal maneira que estivessem aptos a dirigir qualquer trabalhos
gquando pedissem a sua carta para outra Igreja, estavam capacitados

para assumir gualquer lideranca.

(1) E@latério Mual da Igreja Batista de BEngenho de entro, 1934,
pPag. g

(2) Relatorio Anual da Igreja Batista do Engenho de Dentro, 1936 e
19—579 Pag- 20 .




c. Beneficencia
A Igreja Batista do Engenho de Dentro auxiliava grandemente
os pobres da Igreja, o Hospital Evangélico, o Orfanato Batista, e
muitas vezes, os flagelados. Cooperava com a Junta de Beneficén-

ciz, e de uma forma bem espeéial, com o Abrigo dos Cegos.

d. Escola Dominical
A Escola Dominical era um dos Departamentos da Igreja que
mais merecia a atencao do pastor Pitrowsky. Ele sempre enfatizava
as reunioes com estudos‘bem elaborados. As eriancas, em particu-
lar, muito o estimavam; para elas em especial, todo o estudo
biblico que fazia era inteiramente ilustrado. A Eséola Dominical
era dividida em 21 classes, e realizava institutos a favor do seu

aperfeicoamento e desenvolvimento.

(5)
6. Misica

Para Ricardo Pitrowsky a misica era um fator poderoso na
Igreja., Instava para que seus membros cantassem bem, sem aquelas
tyozes gritadas™. A congregacao nao cantava apenas hinos do Can-
tor CristéoiJmas todos acueles hinos que ele escreveu, tradnziu e
adaptou. "Seﬁs olhos brilhavam auando a congregac2o cantava os hi-
nos do “Grosse Palme™ I, II e III, ou trechos de Messias de
Handel. ™ (1)

B Tgreja possu{a um bom coro mixto, aue cantava entre outras
mﬁsicas, Corais alemaes ?raduzidos pelo pastor Pitrowsky.

Por volta do ano de 1927 traduziu grande parte do Messias,
sendo apresentado pelo coro da igreja em 1928, fato inédito na
1fngua portuguesa.‘ Entre seus regentes, figuraram Nestor de Car-
valho, Luiz Dantas e Guilherme.loureiro. Havia também um Coro de
Vozes Masculinas, organizado em marco de 1927, fi interessante no-
tar que uma das maiores dificuldédes deste coro era a falta de hi-

nos apropriados para vozes masculinas, em portugues. *

(1) Informacao fornecida através de eorrespondencia pessoal com O
pastor Johann Ziegler, Porto Alegre, Estado do Rio Grande do
Su1, em setembro de 1973.




A-orovestra, composta de 9 figuras, prestava grandes servi-
¢03 nos cultos da Igreja e nas pregacoes aoc ar livre; quatro dos
componentes eram cegos e Seus instrumentos foram comprados por
#gelo Manzolillo, dirigente da orquestra. Entre outros instru-
mentos, constava uma'harpa. Convem registrar agui algo a respei-
to: certa vez, passou pela casa de BRicardo Pitrowsky um musico
itallano, violinista e eximio harpista, Leonardo Loponte. Conver-
sando com Fitrowsky, contou~lhe que possu{a tma harpa, mas qgue é
mesma se encontrava imprestével por falta de muitas cravelhas e
outros defeitos: Pitrowsky pedin-lhe entdo permissao para tentar
conserta-la, e a deixou completamente restaurada. Leonardo nio
era crente, mas a convite de Pitrowsky comecou a frecuentar a

Igreja. Converteu-se, e tomou parte ativa na orguestra.

e U

Fm meados de 1935, #ngelo Manzolillo e a diretoria da orques

R

tra éairam da Igreja, por motivos de.deéentendimento com o pastor,
@ por um tempo a orauestra n3o se fez ouvir. Paunlo Guedes conse-
guiu‘reorganizéula com novos elementos e algum fempo depois_jé ‘sge
apresentava novamente. Mas nunca mais fol aquela orquestra magn{-

fica de outrora. m 1943 foi dirigida por Guilherme Loureiro, e

- }‘%{

infelizmente em 19&3 a orquestra entrou num perfodo de ‘'recolhi-

mento ' com isso desaparecendo definitivamente.

f. Mrdomia e Financas

Ricardo Fitrowsky era empolgado pelo tema '"Mordomia®., Duran-
te todo o seu pastorado, esse era o assunto de todos os boletins
da Igreja , e a Igreja Patista do Fhgenho de Dentro era uma Igreja
ativa nas suas PFinancas. Pitrowsky prémoveu estudos sobre Mordo-
mia em todag as Igrejas que visitou durante o seu longo pastorado.

No princfpio do seu ministério trabalhava também na Casa Pu-
blicadora Batista, para o auxilio da sua manufencﬁo, Pois o que
recebia da Igreja nao lhe era suficiente (250 mil reis mensa}s)a
Em maio de 1923 a Junta da Casa Publicadora elegeu-o ummanimemente
para redator do Jornal Batista e redator dos periédicos, com uma

~ - ~
remuneracao adequada. Gnando levon o easo a Igreja, esta nad o

;
K

;




- 25 ..

permitiu; exigindo que desse tempo integral a Igreja. Nessa oca-
sido deixou também também o trabalho na redencdo, afim de dedicar-
se inteiramente a Igreja, sujeitando-se a um ordenado inferior,
pols dizla, ocupava o lugar do pastorado nunca visando o mesmo pe-
lo dinheiro.

Em 1919 a Igreja diminuiu as contribuicoes para missoes,pois
tinha uma pesada d{vida a saldar. Ricardo Pitrowsky, no entanto,
protestou.. A Igreja vétou, e a maloria dos membros foi a favor,
gue se diminu{sse a dontribuiggo. Porém, a Igreja foi sé tornando
desanimada, de uma grande frieza., Com isso, todos comecarsm a in-
dagar a causa, sentindo que um pecado oculto existia na Igreja,
Entao Fitrowsky mostrou-lhes dizendo que certamente o motivo era a
mao encolhida para Missoes., E nesse ano, a oferta quase triplicou

~ “~
em relacao a do ano anterior.

ge Hbmenagens

Bicardo Pitrowsky foi sempre homenageado pela sua Igreja, em

cada aniversario natalicio e de pastorado. Sem duvida, g‘homena«

gem que recebeu pela passagem de sew 309 aniversario de: pastorado

foi a mais sigﬂificativa. Foi ele um dos poucos pastores a pérma«
necer tantos numa mesma Igrejaj; um ano antes, o pastor Manoel Ave-
lino de Souza, seu grande amigo, recebey semelhante homenagem na
12 Igreja Batista de Niteroi.

Ag festividades-pafa homenagear o pastor Pitrowsky foram
preparadas com muita alegria, jé com muita antecedencia. Porémg o]
dia fol muito prejudicado por intensas chuvas. O programa fol va-
riado, contando com a presenca de muitos pastores. No desenrolar
do programa, o pastor Ricardo Pitrowsky fez as suas reminisc%ncia&
contando durante meia hora fatos curiosos sobre seu pastorado. Len
a carta-convite enviada pela Igreja do Engenho de Dentro afim de
assumir o pastorédo. 0 sermdo foi feito pelo pastor dr. Manoel
Bxrelino de Souza. Uma jovem da Igreja lhe entregou uma saudacao,
e‘uma belé Biblia em nOme.da Igreja. Essa Bfblia se encontra hoje

em poder de sua filha Lovie, Nessa ocasifio seus filhos entoaram
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em quarteto o hino 314 do Cantor Cristao, de sua avtoria, adapta~

do a uma nova mﬁsica, composta por swa filha Betty A, de Oliveira,

h. Desligamento da Igreja da Convenczo Batista Federal
A Igreja Patista do Engenho de Tentro ficou largamente co-
nhecida e famosa pelo fato de ter sido desligada da Convencao.
Tudo comegou em 1923, cuando surgiu a onda mundana das “mo-~

das indecentes™, da aqual fazia parte tambem o corte dos cabelos

femininos. BEssa onda vinha invadindo as igrejas. ®m 27 de abril
de 1921, Ricardo Pitrowsky fez uma exposicao b{blica, na sna Igre- i
ja, contra o "restuario indecente e inconveniente, contra os en- |
feites e pinturas e os cabelos cortados das senhoras." (1) Esta

exposicao foi publicada no Jornal Batista do dia 15 de maio de

192li, A Igreja tomou uma atitude enérgica contra a onda mundana,

e reconhecendo gue deveriam ser o "sal da terra™, em I de maio de

19725 'woton um protesto enérgico contra essas coisas, 0 gual foi

PO

publicado no 'Jornal Batista' e no 'Batista Federal®. (2)

O SE  B V

Na sessac da Igreja Patista do Engenho de Dentro em 5 de ju-

lho de 1926, a Igreja votow "de ndo admitir no seu seio membros

oue fizessem uso do fumo, que frequentassem cinema, Senhoras  que

ot TS e

usassem o cabelo cortado e andassem com vestuarios indecentes, pes-
soas enfim, que usassem ou praticassem estas e outras coisas seme-~
lhantes." (3) TEsta regra estabelecida pela Igreja Ratista do Fa-
genho de Dentro no entaﬁto nao foi compartilhada pelas demais igre-
jas batistas, e por 1sso a Igreja comegou a ser muito combatida.

0 outro ponto foi a aquestao-da Ceia Restrita. £ posicao
restrita da Igreja cbntra o mundanismo, levou com aue estudasse

melhor a~quest50 da Cela Restrita. O problema consistia no fato

(1) Boletim Anual da Igreja Batista do Engenho de Dentro, "0 Des-
ligamento da Igreja da Conv.Batigta Federal', 1930, pag.9

(2) Boletim Anual da Igreja, 1930, pag. 9. .

(3) ®oletim Anual da Igreja, 1930, pag. 9.
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de aue muitos membros considérados "mundanos " de outras igrejas
vinham comungar com essa lgreja. Em 1926 o pastor Pitrowsky pro-
moveu um estudo especial com a Igreja considerando g Ceia, e con-
c¢lniram que a Ceia deveria ser local, 'restrita" aos membros. Por
causa da sua posigao aquanto a Ceia, a Igreja do Engenho de Dentro
fol acusada de herética, de ter se 'afastado das doutrinas das
Igrejas Batistas REgulares; adotando a ceia ultra-restrita, prétim
ca contraria aos ensinos do Novo Testamento.™ (1) A Igreja Batis-
ta do Engenhé de Dentro publicourﬁm artigo no Jornal Batista ~de
1/1 de agosto de 1930 externando a sua poéicgo quanto a Ceia Res-
trita. A partir de entao, houve um ﬁovimento para desligar a
Igreja da Convencao, cbm conversas e boatos sobre esse fato em to-

da a parte.

A 1oja da Casz Publicadora Batista tornoumse o foco principal
dessa propgganda, pelo fato do irmao F. Nascimento estar em-
pregado all, e que era um dos entusiastas dessa propaganda.
As conversas sobre o assunto eram tantas... gque apareceram
por esse tempo cartazgs afixados na loja com dizeres como:
“Seja breve', "Tempo & dinheiro', "0 tempo gasto em conversa
e roubazdo ao *trabalho. (2)

A& Tgreja Batista do Engenho deveria hospedar a Convenqgo Ba-
tista deeral, em novembro de 1930, Porém, a Comissgc'da Conven-~
cao achon por bem transferir a sede da Convencao para a Igreja Ba-
tista do Meier, uma vez que a Igreja Batista do Engenho de Dentro
era acusada de '"mao estar em harmonia com as outras, o de gue  se
recusava a compactuar com as outras.™ (3)

No dia 10 de novembro de 1930, na Convencao Batista Federal
reunida na Igreja Batista do Meier, a Igreja do Engenho de Dentro
foi 'desligada" (L) da Convencao Batista Federal, numa reunifo
mnito concorrida, onde a discussao foi acalorada e cheia de alga-

zarra. No ano seguinte, houve um movimento para excluir a Igreja

do FEngenho de Dentro da Convencao Batista Brasileira, porém o as-

(1) Bo].etim fnual, Igreja Batista do Engenho de Dentro, 1930,
pag. 11,

(2) Boletim Anual da Igreja, 1930, pag, 13,

(%) Boletim #&nual da Igreja, 1930, pag. 13. '

(i) Veja-se o Artigo sobre o "Desligamento da Igreja da Convencao
Batista Federal', Boletim Anual de 1930 da Igreja Batista do
Engenho de Dentro, pags. 7~19.
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sunto nao chegou ao plenario.

Avesar da Igreja EBatista do Engenho de Dentro haver sido
desligada da Convencao Batista Federal, nunca deixou de cooperar

com os trabalhos de evangelismo do Distrito Federal, nem de en-

viar as suas ofertas para Missoes. Bm 1937, a Igreja resolveu

~ a~ !
tdar de mao" desta restricao '"ate 2~ ordem", achando que o "meio"

ainda nao estava suficientemente esclarecido sobre o assunto. To
& entanto, continuava crendo, na sua maioria, que a Ceia devia ser

sé para os seus membros. (1)

%, Conclusao

Ricardo Pitrowsky foi uma pastor na sua integra. Sua Igreja

era a continuacao do seu lar e vice-versa. Vivia aquilo que era e

pregava o que vivia. %f

Deixou o pastorado da Igreja Batista do Engenho de Dentro no

dia 23 de setembro de 1956, ja bem doente., Sonhara que seu fim

estava perto, e procurou orientar a Igreja na escolha de um novo

Pastor, Fara substitui-lo, foi eleito seu filho Beny Pitrowsky,

que tomou posse no dia 6 de janeiro de 1957.

R

B, No Instituto Gvangélico dos Cegos K
1. Historico
Quando a Igreja Batista do Engenho de Dentro comemorou seus

26 anos de existencia, mal sabia ela que concorreria para mais uma
grande obra no Brasil. Em:junho de 1927, apés as festividades sole-
nes de aniversario da Igreja, realizou uma -Série de Conferéncias
tendo como conferencista o dr, Ricardo Inke, entao professor do
Seminario Batista do 3ul., Para essas conferéncias a Igreja convi-
dou alguns cegos de um Abrigo, situado a Praca do Encantado e man-

tido pela Unifo dos Cegos do Brasil. Hra governanta ali uma se-

(1) Relatdrio Anual da Igreja Batista do Engenho de Dentro, de
19%6 e 1937, Dage 2. :




nhora crente, membro da Igreja Batista do Engenho de Dentros ela

conseguiu entdo levar alguns cegos nao crentes, inclusive seu fi-
lho, os cuais assistiram as conferéncias até o fim, e se conver-

teram.

Afim de continuar o trabalho iniciado, a Igreja encarregou o
digcono Angelo Manzolillo para visitar os cegos interessados, em
numero de quatro, e instrui-los nas Escrituras Sagradas. Sendo
mﬁsico, travou-se uma simpatia muito grande entre ele e estes ouna-
tro cegos (um dos guais era Faulo CGuedes), oue também conheciam
misica. Convidou-os para aue fizessem parte da orauestra da Igre-
ja, e como se tornaram multo interessados nos trabalhos da Igreja
e mostraram provas de conversao, o préprio Manzolillo comprou para
eles os instrumentos necessarios afim de integrarem a orquestra.

O presidente do #sbrigo dos Cegos gue os abrigava, nao simng-
tizou com a conversdo dos cuatro cegos, e ameagou po-los '"ma rua’
caso continuassem a freouentar euparticipar das atividades da
Igreja. Hles, porém, continuaram firmes na sua fé, e mesmo sendo
um deles agredido pelo presidente do Abrigo, nao recuaram. ‘ngelo
Manzolillo jidhavia prometido ajuda-los, e como se tornou impossi-
vel continvarem nacuele Abrigo, /ngelo Manzolillo alugou uma casa,
mobiliou-a as svas préprias cnstas e ainda lhes forneceu semanale
mente o dinheiro para as despesas da alimentacdo.

Fo dia 11 de setembro de 1927, os quatro cegos foram batiza-
dos pelo dr. Inke, encontrando-se Ricardo Pitrowsky ausente da
Igreja nessa época,‘num longo pe;iodo de férias no sul do Brasil.

A Igreja Bstista do Engenho de Dentro, em sessao extraordi-
néria, meses mais tarde, resolveu construir, nos fundos dos terre-
nos do seu templo, uma casapréviséria, gue pudesse abrigar esses
cegos, ora mantidos por 2Angelo Manzolillo, dando-lhes um ibrigo.
Un membro da Igreja prontificouusé a construir a casa sem receber
remuneracao alguma pelo trabalhoy, e os gastos materiais dbara a

construcao da casa foram minimos. ¥Va noite de 12 de maio de 1928
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foi inaugurada, com toda a solenidade, cabendo a Angelo Manzo- ;

1illo toda a gratidﬁo, por ser ele o organizador desse Abrigo dos

Cegos Cristaos.

0 sbrigo dos Cegos era mantido pela Igreja, e pelas ofertas
de tédas as fgrejas Ewangélicas do Brasil. ®m 1931 adotou o nome
de "Instituto Evangélico dos Cegos" em vez de "Abrigo dos Cegos.'

0 Instituto dos Cegos funcionou nos fundos da propriedade
da Igreja ate 21 de julho de 1941, e sob a tutela da Igreja. Mes-
ta data mudou-se para uma casa alugada a rua Torres de Oliveira,
‘1&09 passando a ter a éua autonomia prépria, nao mais pertencendo
a Igreja Batista do Engenho de Ientro.

0 Instituto reorganizou os seus estatutos em principios de
1946, registrando-os, tornando-se assim pessoa jur{dica. Passou
entao a ser administrado por um conselho‘composto de 15 pessoas.
Nesse mesmo ano adruiriu uma propriedade, para sede definitiva do

Instituto.

[T B

Em 1961 o Instituto negociou ima grande casa para a sua sede

pois a que possuia ehtﬁo, nao apresentava mais condicoes de mora-
dia. O Instiggto fez um empréstimo; pagou a importéncia da entra-
da, com o compromisso de saldar o restante em dezembro de 1962.
Durante todo esse ano Ricardo Pitrowsky, e a diretoria do Institu-
to, empenhou-se em conseguir o dinheiro para o saldo da divida. By
em princfpios de dezembro, jé tinha em maos o saldo da d{vida, no
valor de 5 milhoes e meio, produto de um grande esforco e de £é.
Houve nesse ano, pofém, uma grandg desvalorizacgo-do dinheiro, e a
importéncia gue o dono da propriedade devia receber wvalia agora 50
a metade, enquanto que a propriedade.jé valia o dobro do preco pe-
1o gual fol vendido. A familia do proprietario entdo pediu recon-
sideracso do negocio pela Comissdo, para desfazer o negécio, e
prometen devolver a entrada, as de;pesas e juros, e mais dois mi-
lhdes de cruzeiross com o dinheiro-que receberiam nao poderiam

comprar outra casa e, pobres, estariam sem um abrigo. Os membros
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do Conselho, no entanto, nio aprovaram a idéia de desfazer o ne-
gocio. Ricardo Pitrowsky, pelo contrério, convencido de que "tudo
o que VoS quereis gque os homens vos facam, fazei-lhe vés, porgue
esta é g lei e os profetas™ (Mateus 7:12), e movido nesse-esp{ri~
to, pfocurou convencer a Comissao a desfazer o negécio, 0 que con-
seguiu para sva grande alegria. Dois dias antes do Matal, Ricardo
Pitrowsky telefonou‘paraka casa do proprietério§ rara dar a noti-
cias a filtha gue recebeu o telefonema nio pode conter as lagrimas,
dizendo ser esse o0 melhor presente de Fatal gue poderiam receber,
Assim o Instituto perdeu um lucro material, mas ganhou um lucro
espiritual e moral de grande valor eterno. | ‘

0 Instituto depositou 2 gquantia que receben pela devolucao
da propriedade. Ricardo Pitrowsky ficoun com a incumbéncia de Pro=
curar uma casa que pudesse lhes servir. Doente, as busecas foram-
1he7penosas, e as dificuldades para achar uma casa foram muitas:
0s pregos elevados demals, ou a casa e local inadequados. Certa
vez, no caminho de volta para casa, desanimado e desalentado pelas
procuras sem resultados, disse  a Deus: "Senhor, ves todas estas
casas que"mew%ercam, Tudo isto é teu, porgue toda a terrsa & tha,
e sua plenitude. Tu tens recursos inesgotéveis. Tu sabes também
guanto eu sofro nestas andancas. Nao posso mais. Mostra-me tu
mesmo, & casa gue nos sirva, sem que en precise mais andar.™ (1)
E‘aguardou 8 resposté divina, cheio de Fé. ﬁlguns dias depois, o
seu vizinho da frente resglveun vender a sua casa, com um vasto ter
reno, afim de comprér um apartamento. Ricardo Pitrowsky s6 ficou
sabendo disso 5 dias depois, quando a noticia jé havia se espalha-
do pela vizinhanca. Fol falar com ele, ¢ no dia seguinte, apos
consultar a Comissao, o negécio foi fechado. O Instituto mudou-se
para a nova sede adauirida, no dla 12 de outubro de 1963, e no dia

2 de novembro fol inaugnrada,

(1) Jornal Batista, 20 de julho de 1962, pig. 6.




0 Instituto oferecia um Lar Cristdo aos cegos, que deveriam
ser crentes; pesponsabilizava-~se por fqdas ag suas necessidades,
tais como: roupa, alimentacgb, medico, etc.; promovia a sva ins-
trucao na medida do possivel; cuidava do seu bemuestar.moral e es-
pirituals fornecia literatura em Braille, gratuitamente. Por dl-
timo, o Instituto '"procurava reajustar o cego para uma vida atil
a si e aos outros, recolocando-o0 no seu lugar na sociedade, como
elemento produtor e nao 50 consumidor, em pé de igualdade com as
demals pessoas.'™ (1)

0 Instituto~possu£a uma pecuena oficina para fabricacao de
vassouras pelos cegos, mas apés um ano delexperiéncia achou melhor
fecha~-la (193), pois nao dava luero algum, devido a concorrencia
na pracae.

Foi o Instituto Evangélico dos Cegos o responsével pelo 19
pastor batista cego no Brasil., Jessé Ambrésio dos Santos chegou
no Tnstituto aos 16 anos de idade. Aprendeu a ler a1f e depois
fez 0'cursoﬁginasial no Instituto Benjamin Constant, onde os cegos
aprendem offcios e podem ampliar seus conhecimentos. i foi pa-
ra o Seminér%g, onde fez o Curso Abreviado, com brilhantismo. Res-

pondia as perguntas das provas a méquina, com grande rapidez.

2. Atuacdo de’ Ricardo Pitrowsky

A contribuicdo de Ricardo Pitrowsky ao Instituto dos Cegos
foi 1mensurével, sendomele o seu diretorwtesoureiro; desde a fun-
dacao, até a sua morte. Durante todos esses anos procurou sempre
manter o Instituto, orando e trabalhando para que as ofertas ja-
mals cessassem; trabalhon muito também para gue tivessem a sua se-
de préppiao Jamais mediu esforcos para o trabalho entre os cegos.

Porém, foi como professor dos cegos, e orientador, gue mais
se destacoun, bem como conﬁribuiﬁ de maneira relevante para que os

ecegos crentes no Brasil tivessem a sua literatura em portugues no

A

(1) Jornal Batista, 10 de marco de 1949, pag. 1.
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sistema Braille. (1)

No Instituto, foi professor de portugués, exegese biblica e
homilética. Fm 1933, tres dos cinco cegos ali jéueram pregadores,
Instrui-los nas Escrituras foi sempre O seu alvosy ﬁara tanto, en-
sinou-lhes o inglés, afim de que pudessem 1er a Bfblia no sistema
Braille em ingl@s, uma vez gue ainda ndo existia a Biblia no sis-
tema Braille em portugués.

Possufam apenas o evangelho de Marcos em‘inglés no aistema
Braille, Ricardo Pitrowsky entfo escreven para a "Unido Missiona-
ria Braille" da Inglaterra, solicitando sua ajuda. Tempos mais
tarde, em resposta, recebia uma oferta de 5 libras esterlinas ecom
a recomendacao gue fosse compfada ma Biblia para os cegos. Tornou
a escrever novamente, dessa feita para a Sociedade B{blica fmerie
cana, pedindo=uma Biblia no sistema Brailley que lhe foi enviado
por um preco minimo, Recebeu-a no dia 2l de abril de.1930¢ Ricar-
do Pitrowsky foi todo contente retira-la na Alfandega, e tal  foi
& sua emogéo que ndo guiz esperar por um carregador.para lhe aju-
dar. Carregou-a sozinha nas costas - 21 volumes em 3 caixotesd

Na ocas%ﬁo'em que os cegos receberam a Biblia, ja haviam es-
tudado o inglés durante 6 meses, e tao grande foli o seu progresso
que jé podiam ler regularmente nessa 1{ngua. 0 cego Paulo Guedes
lew a Biblia toda em 2 meses e 5 dias, tal foi ento o seu interes-
se pela leitura das Escrituras.

Tempos mais tarde, um grupo de copistas na Inglaterra Pro-
pos-se a coplar os iivros da B{blia no sistema Praille, em portu-
guéso Copiaram a mgog livro por iivro, pacientemente, sem conhe-
cer o portugués, e enviaram ao Brasil cerca de auatro cépias C Ot
pletas da B{blia, gratuitamente. Como isso porém nao satisfazia
as necessidades dos cegos no Brasil, agne careciam de mais e mais

copias, Ricardo Pitrowsky iniciou uma correspondencia com a Socie-

n

L

=

(1) Braille (ILouis), inventor frances (Coupvyay, Seine-et-Marne,
1809 - Paris 1852). Tendo perdido a visao com a idade de
tres anos, fol admitido em 1819 no Instituto dos Cegos, do
gual mais tarde se tornou professor. Criou para seus alunos

um novo sistema, com pontgs em relevo, hoje universalmente
adotado. Grande Enciclopedia Delta Larousse, vol.2 pag.lO0l9
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dade Biblica Americana em Yova Yoroue, em 1950, indagando sobre a
possibilidade da publicagao da belia toda em portugués no sistema
Braille. Cerca de um ano mais tarde, apés insistentes apelos de
Ricardo Pitrowsky, a Sociedade publicou o Movo Testamento, que foi
enviado ao Brasil e largamente distribuido,. Quanto ao Velho Tes-
tamento, nao foi poss{vel a sua impresséo, devido a dificuldades
de importacao}; a Sociedade Biblica Americana, no entanto,entrou em
contato com a Sociedade Biblica Brasileira, que providencion para
que o Velho Testamento fosse feito no Rio de Janeiro, no Instituto
Benjamin Constant.

Mesmo com a Biblia toda publicada no sistema Braille,em por-
tugués, Ricardo Pitrbwsky nao estava satisfeito. Preocupava-se can
agueles cegos que nao sabiam ler e assim nao podiam instruir-se
nas Escrituras Sagradés. Por isso,‘entrou em entendimentos com a
Sociedade Biblica fmericana, Sociedade Eﬁblicg Brasileira e o Ser-
vico Noticioso Atlaé, afim de produzirem a Biblia Falada, gravan-
do-a em discos. B tempos mais tarde, os cegos jé podiam ouvir
através do disco a mensagem falada, se bem que ainda nao completa.

Bicardo;gitrowsky escrevia constantemente para a '"Uniso Mis-
sionaria Braille", da Inglaterra, e de 14 recebia regularmente 1i-
teratura tanto em portugués como em ingl%s, gue os éegoé liam e
depois mandavem para outros em todo o Brasil.Dessa correspondéncia
resulton também a oferta, por umé.moga da Inglaterra, de uma méqui—
na de escrever no sistema Braille. A "American Printing House for
the Blind", de Louis%ille, nos Estados Unidos, enviodu cinco pran-
chetas de m2o, para escrever o Braille e a"John Milton Society" de
Vova Yorgue, doou uma prensa para o Braille. Dessa maneira,os ce-
208 copiévam os livros da Biblia e os enviavam grétuitamente a ou-
tros com o fim de evangelizé»los.

Na Mﬁsica, Ricardo Pitrowékyfmuito ajudou o cego Paulo Gue-
des, oue naguela ocasiao jé demonstrava um bom talento misical. Mo
%olume "Gloria ao Justo™ encontramos uma composicao de Faulo Gue-

des, do Salmo 2, numa adaptagdo de Ricardo Pitrowsky.




C. Ya Denominacao

1. Junta de Missoes Estrangeiras

Ricardo Pitrowsky cboperou durante muitos anos com essa Jun-
ta, como membro, secretario e mesmo presidente.

"Fm 1933 foi eleito membro da Junta por trés anos, ou seja,
até 1935. Nesse perfodo, em igfh, a Junta de Missdes Estrangeiras
passou por uma das mais dificeis fases da sue histéria, principval-
mente por motivos financeiros. Era sacretério—correspondente da
Junta nessa época, Tomaz Costay que adoecera gravementej para o]
seu cargo, foi entao eleito em carater interino,Ricardo Pitrowsky,
em 23 de maio de 193, Para a solucdo da crise, Pitrowsky, auto-
rizado pela Junta, enviou uma carta circular a todas as igrejas
batistas do Brasil, expondo a situag§o. Nela, solicitava s oracao
de cada uma em particular, pela Junta e o +trabalho em Portugaly
pedia as igrejas que nao estavam cooperando regularmente, cue es-
crevessem dizendo o porcue, & se gqueriam ter o privilégio de en-
viar as suaé ofertas mensalmente; e por ﬁltimo, pedia as igrejas
que fizessem uﬁa Oferta de Emergenciald” (1)

Fn 1935:.f0i reeleito membro da Junta por mais tres anos, e
em 1938 novamente reeleito ﬁor outros tres anos, isto é, ate 19hl.

Exerceu o cargo de Secretario de Atas, no per{odo de 26 de
janeiro de 1933 até dezembro de 193li. Exerceu também o cargo de
Secretario-Geral, de 2l de maio de 193 a outnbro de 19%6.

Ocupou a.presidéncia da Junta, de janeiro de 1941 a dezembro
de 1944,

Hn 1942, sendo presidenté da Junta, publicou um artigo no
Jornal Batista (2) no aqual discorria sobre as dificuldades da Jun-~
ta, uma das gquais era a nomeagéo de missionarios ao préprio pa{s

de origem. Fara Tomaz Costa, no entanto, isso era uma afronta

(1) Jornal Batista,,h "Situac@o das Missoes Estrangeiras", 31 de
maio de 193, pag. 6.
(2) Jornal Batista, 19 de marco de 1942,




-~ Z5 .

contra o missionsrio Antonio Mauricio; Tomaz Costa publicou um
artigo no Jornal Batista (1), dirigido ao Presidente da Junta, di-
zendo aque o mesmo estava errado hos conceitos sobre o trabalho em
Portugal. Ricardo Pitrowsky entao respondeu através de um artigo
intitulado "Quem esta errado", no Jornal Batista (2), dizendo oue
0 seu conceito de nacionalismo nao‘especificava nenhum missionario
em partiéular, A0 que parece, o caso "Mauricio-Pitrowsky" foi
um tanto complexo, Em janeiro de 1946, em Sao Fanlo, compareceram
Ricardo Fitrowsky e Antonio Mauricio a2 uma sessfo plenaria da Jun-
ta de Missoes Estrangeiras; nesta éessao se resolveu par fim as
discordancias existentes entre os dois pastores, e gue jamais se
tornasse a falar em tal assuntb. A Convencao reunida nessa me sma
data, aprovou por aclamacao e muita alegria a resoluggo desses
dois batistas nessa sessgo da Junta.

fm 1930, guando a Igreja Batista do Engenho de Ebntro fora
desligada da Convencao Batista Federal, houve um peaneno movimento
para desligar Ricardo Pitrowsky da Junta de MissGes Estrangeiras,
pois gue ele exercia o cargo deAPresidente da mesma na ocasiao.Foi
convocada uma reunlao Pl lenaria da Junta, sem que se desse z menor
notfeia do fato ao seu presidente. O motivo dessa reuniao ersa
tratar do '"preenchimento QQ sua vaga". Yo dia seguinte, pela ma-
nha, ele recebel um convite expresso para uma reunizso da Junta no
ﬁesmo dia, a tarde., "E ele féi dirigi-la como presidentel Yessa
reuniao, nenhuma referencia foi feita a reunifo do dia anterior,
1em houve ata da mesma; e nem trataram da sua substituicao! Certa-
mente houve opinioes contrarias a tai proceder, de membros éue nao
criam que a Convencao Nacional e suas Juntas tivessem "obrigato-

riedade moral" de aceitar o que a Convencao Betista Federal fez".,3

(1) Jornal Batista, 26 de margo de 1942, )

(2) Jornal Batista, "Quem esta Errado®, 9 de abril de 1942, pag.5b.

(3) Bgletim Anual da Igreja Batista do Engenho de Dentro, 19309
pag. 17. -




2. Junta Fatrimonial

Sobfe a sua participacéo e contribuicgo na J&nta Patrimonial,
ha poucos registros. Sabe-se no entanto, que foi Socio Fundédor.
De 1019 a 1921 fol vice-presidentej de 1922 a 1955 foi 19 Secreta-
rio, com excecao de 1920 e 1930, quando fol 2¢ Vice-presidente e
39 Vice-presidente resvectivamente.

Diz-nos o missionario William H. Berrys:s "Ricardo Fitrowsky
serviy muitos anos como 12 secretario da Junta Patrimocial. Posso
dizer que em todas as minhas relacoes com o pastor Pitrowsky
achei-o um verdadeiro servo de Dens e um dedicado trabalhador em
todos os setores dos batistas',

Servia-se de uma bicicleta com motor para ir as reunioces da

Junta Patrimonial. O motor dessa bicicleta certamente foi adapta-

to por elei seun ruido caracterfstico anunciava a chegada do pastor
Fitrowsky. |

Era sempre pontual nas reunioes, leal, franco e muito amigo,
bem dispdsto para tudo. |

Bn 1943 a Igreja‘Batista do Engenho.de Dentro assumiu, 'pe—
rante a Junta Patrimonial, a responsabilidade do empréstimo de
sessenta mil cFuzeiros para a acuisicao da casa de Rieardo

Pitrowsky.

3, Gr;nde Campanha Batista
Este fol um Mbvimehto oriundo pelos batistas nos Estados

Unidos, em meados de.1919, visando levantar a quantia de 75 milhdes
de dolares para a causa do Mestre. Esperavam aplicar boa parte
desta oferta para missSes estrangeiras, e solicitarem aos varios
campos missionérios no estrangeiro que iniciassem semelhante movi-
mento. Assim, 0s batistas brasileiros também se movimentaram,
formando dois movimentos, um no norte e outro no sul. Hn 1920
reunin-se a Convencao Batista Brasileira no Recife e nessa ocasiao

resolveu unificar os dols movimentos, formando a "Grande Campanha'
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sendo presidida pelo -pastor Pitrowsky. O alvo desta Campanha era
1evantér, em todo o Brasil, 2.100 contos de réis.até o fim de 1024,
Entretanto, em 1922 o movimento entroun em declfnio, ficando porem
"pons resultados tanto no despertamento espiritual como no finan-
ceiro, além de ter dado aos batistas um sentido mais amplo de sua .

consciéncia denominacional', (1)

li. Orfanato Batista

Bn outubro de 1921 Ricardo Pitrowsky escreven um artigo no
"Correio Doutrinal ™ instando os‘batistas a que se fundasse um Or-
fanato Batista, pois até ent3o os érfﬁos, em numero de sete, esta-
vam internados no Colegio Batista, e defendia a idéia de que a en-
tidade devia ser "auto-mantida". (2)

Em janeiro de 19%5, guando a familia Pitrowsky esteve de £é-
rias na Pedra de Guaratiba, foram ver uma casa muito antiga, aque
mals parecia uma fortaleza. Ricardo Pitrowsky entusiasmou-se com
essa mansﬁo, sugerindo aque fosse aduela grande casa adruirida para
o Orfanato. |

Ricardo Pitrowsky fol diretor do Orfanato Batista, e durante
a sua'gestédﬁ%oi adauirida a propriedade em Campo Grande, onde

atualmente se encontra.

Se éonvencaes
Exerceun o caréo de Tesoureiro da Convencio Batista Brasilei-
ra, de 1920 até 1922, -
Ma Convencao Batista Federal foi presidente enm 1922 e 1925,
e vice-presidente em 1923,
Proferiu um discurso na 12 Convencao Batista Iatino America-

na, realizada no Rio de Janeiro, de 22 a 29 de junho de 1930: "4

o ’ -
fscola Dominical como Forca Evangelistica®,

(1) Mesquita, Antonio N, ~ "Historia dos Bztistas de 1907 até 1935
II Volume, pag. 130, Casa Bublicadora EBatigta, 19/0.

(2) Informacao fornecida atraves de correspondencia pessoal com
d. Betty Antunes de Oliveira, Manaus, ‘mazonas, em setembro de

197%.
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6. Froducao Literaria

Em 192%, Ricardo Pitrowsky publicou o seu 12 1livro "O Saba-
tismo a Luz da Palavra de beus‘ﬂ Dois anos mais tarde, receben
uma gratificacao de quinhentos mil réis rela autoria do livro,

(1) Em 1965, a Casa Publicadora Brasileira publicou um livro,
contradita ao livro de Pitrowsky, intitulado "Sibtilezas do Erro ',
da autoria de Arnaldo B, Christianini,

BEn 192/ foi publicado o livro M0 ague creem os Batistas™ au-
toria de 0. S. Wallace, traducao de Ricardo Fitrowsky. Esse livro
apresenta uma exposig%o das crengas batistas, obra de 26k péginas.

Hn 1936 a Casa Publicadora Batista publicou um esboeco  para
estudo: "Ais Igrejas do Movo Testamento", de Ricardo Pitrowsky.
"Este estudo segue a mesma ordem das Igréjas do Yovo Testamento,
estudadas no livro: As Igrejas do Novo Testamento, por Mc Daniel,
e que faz parte da Escola TDominiecal e Mocidade da Cbhvengﬁo Patigw
ta Brasileira®™. (2) v- o

"4 Mordomia Crista e o-Dizimo", outro livro da autoria de

Ricardo Pitrqgsky, publicado pela Casa Publicadora Batista.

ITT, CANTOR CRISTAQ

D%pois do pastorado, foi, sem dﬁ#ida, a misica qua'obteve a
malor dedicacgo de Rica}do Pitrowsky. Além do dom musical, possufa
também o dom da poesia, Sen tema predileto para as poesias era o
cen.

Seu trabalho musical sempre foi um trabalho mnito conseien-
cioso e sério, merecedor de toda a nossa admiracao., Foi ele um dos

cgue mais trabalhon para gue a denominacido batista tivesse seuy 10

(1) Ata da Junta da Casa Publicedora Batista, de 12 de agosto de
1925, '

(2) Pitrowsky, Ricardo: "Esboco do Livro As Igrejas do Novo Testa-
mento”, Introdutao, pag. 3.




- ho -

_Hinario com m&sica, o Cantor Cristao, e é nesta obra oue encontra-
mos a sua maior contribuicao. Era muito zeloso na poesia e métri-
ca dos hinos, ¢ sempre muito observador quanto ao seu contetdo
doutrinario.

Ricardo Pitrowsky documenton e registrou sewn trabalho. Ate
hoje, a familia mantém viva a chama do pastor Pitrowsky. Quando a
gravadora "Odeon'" pretendeu gravar "Deixa a luz do céu entrar' hi-
no 239 do Cantor Cristao (cantor Gutenberg Guarabira), a legaliza-
gEo de gunalauner contato implicaria trabalho direto entre a Grava-
.dora e a famflia, detentora dos direitos autorais da letra. Por-

tanto, esta tudo bem organizado e regulamentado. (1)

A, Historico do Cantor Cristdo

Transcreveremos aqui o historico do Cantor Cristdo, escrito
pelo préprio Ricardo Pitrowsky e gentilmente cedido ao Departamen-
to de Misica da Casa Publicadora Batistajpela sua filha Betty An-
tunes de Oliveira. Pitrowsky escreveu esses dados sobre a histo-
ria do Cantor Cristao para uma palestra no Seminario Teolégico B~
tista do Syl do Brasil, realizada no Departamento de Misica, no

dia 19 de novembro de 19563,

Com a chegada dos miSSLOnarlos, do casal Bagby e seus sucesso-
res, comecoy a evangelizacao pelos batistas brasileiros na
1ingua verngcula. Isto gxigla gue os hinos para serem cantados
fossem tawmbem em portygues, a 11ngua do povo. Como resolver o
problema? Os missigrarios, sendo estrangeiros, e nao dominan-
do ainda bem o yernpaculo, dificilmgnte podgriam adaptar as le-
tras em portugugs as cgntenas de musicas ja existentgs em in-
glies e outras Winauas, e muito menos penefrar na diffcil arte
da poesia e metrica dos versos em portugunes., Mesmo ,assim, ce-
do eles comecaram a verter muitos hinos para o vernacu1o one
forgm publicados, como era natural, cheios de ”pes quebrados
cacofatos, etc., que g povo, assim mesmo, cantava com entu31as—
mo., Era quase 1mpossive1 eles perceberem, por exemplo, caco-
fatog como este cue salu publicado numa das estrofes do hino:
"4 patria para Cristo'.

I
"Meu Deus, concede ama-la,
fma~-la com valor'".

(1) Tformacio concedida através do Departemento de Misida da Casa
Publicadora Batista, por Ivo Seitz, em maio de 1972.
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0 jeito que tinham, era de aproveitar o que jé_existia de hi-
nos sacros na lingua portuguesa. Fol o oue de fato fizeram,
usando o Salmos e Hinos, aue nesse tempo (1.881) ja estava em
uso havia 20 anos, Era inteiramentg natural cue a ineipiente
denomiracao Patista usasse este hinario nos seus cultos, como
fizeram outras denominacoes, que fizeram do Salmgs e Hinos o
seu hirario por muitos anos. O Gantor Cristao so surgin 10
anos depols e se tornou o 22 hinario geral de hinos sacros em
portugues, no Brasil.

Assim cgmo o surgimento do Salmos e Hinos se prende a um
homem notavel e sya esposa,; 2ssim o Cantor Cristao se prende
a outro homem notavel que e o judeu convertido ao evangelho,
Salomao Luiz Ginsburg. DMNasceu ele na Rissia, no dia 6 de
agosto de 1867, filtho de uma familia rica e virtuosa de rabi-
nog. Fez os seus estydos primarios sob os cuidados dos seus,
ayos, na Alemanha, até aos 1l anos de idade, voltandg entio a
Russia, onde fez os estudos superiores. Motivos politicos o
obrigaram a deixar aquele pais., Seguiu para Inglaterra, onde,
pelo estudo profundo do Movo Testamento, converteu-se a Jesus
Cristo. Por este fato, oS seus pais o deserdaram e excomun-
garam. BEstudou entac alguns anos num seminario evangelico em
Londres, e consagrou-se ag trabalho da propaganda do evange-
lho no Brasil, Saiu de la, via Portugal, onde se demorou al-
gum tempo para estudar a lingwa portuguesa. Chegou aoc Brasil
em 10 de ,junho de 1890, Comecgu logo a trabalhar com a Igre-
ja Bvengelica Congregacional, a qual pertencia. Ficou con-
vencido das doutrinas batistas, raz@o por gue batizou-se por
imersao na Igreja Batista de Salvadgr, Bahia, em novembro de
18919 sendo administrante o missionagio Zacarias Taylor. Tra-
balhou ativamente com os batistas ate a swa morte em 1927.
(Ver "As Boas Novas™ N2 15 de 28 de abril de 1898). |

Volzo aoui a citar dados historicos do livro MUSICA SACRA
EVANGELICA NO BRASIL, das paginas 192-195. £ autora diz tex-
tualmente: L

"Ao comgcer o tragbalho no Brasil, precisou a Missao_Batista
recorrer acueles ja existentes em vernaculo. A colecao mais
divulgada po meio evangglico da epoca era Salmos e Hinos, Foi
este o hinario usado ate o aparecimento do Cantor Cristdo, _
fato que ocorreu em 1891 por iniciativa particular de Salomao
L. Ginsburg, judeu russo convertido ao evangelho, chegado ao
Brasil em 10,de junho de 1890 para trabalhar em corexso com a
Igreja Evangelica Fluminense.," h

,Interessante e notar cue, no mesmo dia em que este missio-
nario pisou no solg brasileiro, na cidade do Rio de Janeiro,
ele verteu do ingles para o vernaculo o hino: "Chuvas de ben-
caos teremos', que foi o 192 hino produzido por ele no Brasil
e o 12 dele nue depois de um ano se alinhou numa colecao de
16 hinos, compilados por ele, com o nome de CANTOR CRISTAO,
Publicou~o, ao que parece, em Pernambuco, onde se encontrava
pastoreandgo a Igreja Pernambugana (regime congregacional) em
substituicao por motivo de saude. Nasceu assim o Cantor no
mesmo ano, 1891, em que o Pastor Salomao passou pars a E}gncmsi-~
nacag Batista. Nao se sabe ag certo o mes em aue esta 1=
edicao saiu do prelo. & provavel gue tenha sido o mes de se-
tembro de 1891, porrue nesta data saiu puhlicada uma pequena
poticia sobre esta colecao, no jornal O Biblia, publicado na
epoca e do oual era S. L. Gins@urgzredator—responsavel, infor-
mando o seu preco - guarenta reis) 0 12 hino: "Chuvas de ben-
caos teremos", produzido por Salomao, no Brasil, exprimia na-
quele tempo_uma verdade profeticg em relacao a este hinario e
a Denominacao Batista. YNa "Historia dos Batistas do Brasil'l,
Vol., I pag. 93, lemos o seguinte do ano 189/: "Foram publica-
dos 250,000 folhetos e uma edicao de 5,000 exemplares do Can-
tor Cristao com 126 hinos. 0 Cantor desde a sua peauena edi-
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cao de 16 hinos, tem sido um poder extraordinario na proclama-
cao do evangelho em toda parte'. E assim tem sido ate o dia
de hoje que resultou no extraordinario crescimento da Depomi-
nacao Batista, ultrapassando o dos demais campos missionarios
do mundo, de modo due o numero das swas igrejas se aproximam
de dois mil e dos seus membros de duzentos mil.'™ ,

ta primeira edicao do Cantor deve ter tido uma saida fora
da expectativa, poroye a Prof- Henriaueta R.F. Braga nos in-
forma no seu livro pag. 193, que ainda no ano de 1891, foi pu-
blicado pelo revy. S.L. Ginsburg na Bahia, o Cantor Cristao, a
folheto de 2h paginas com 23 hinos. Tudo indica ser esta a 2=
edicao. aref por diante as edicoes desse hinario assim se su-
cedem: 3= edicao, citada em 0 Cristao de julho de 1893, sem
pormenores descritivos. A4 I< edicao, revista e aumentada, lgn-
cada em Yiteroi, RJ, ainda em 1893, com 63 hinos, e com 5% pa-
ginasj '"nova colecao de hinos por Salgmao Luiz Ginsburg, pas-
tor da Igreja de Cristo de Niteroi™ 5= edicao, publicada na
Bahia em 189, com 113 hinos e 14 coros ou '"Canticgs Diversos!
Tem 112 paginas ¢ fol impresso na Tipograf;a Bvangelica Patis-
ta na Rua do Colegio 32, em Selvador. A 6% edicao, impressa
em Campos (RT) em 1896, reunindo 153 hinos e 13 “coros diver-

Fg

sos", tendo 160 paginas,

B. Atuacao de Ricardo Pitrowsky na edicdo com misica

Fm 1911, na Convencao Bafista Brasileira realizada em Campos,
foi nomeada uma comissao para trabalhar no Cantor Cristao com mi-
sica. TFaziam parte da comissao: Salomao L. Ginsburg, W. E, Entz-
minger, O, P. Maddox, Ema Paranagua e fmelia Joyce. Mais tarde,
Ricardo Pitrowsky fez parte da comissao aue corrigiu as provas do
Cantor Cristdo, juntamente com Manoel Avelino de Souza, Edith
Mlen e Ana watsoﬂ:é

Foi Ricardo Pitrowsky auem sozinho, concatenou a ordem dos
hinos no Cantor Cristgo, por assunto, organizando a disposicao dos
mesmosS nas péginaso Ele ficava horas e horas nas oficinas da Casa
Publicadora, com o linotipista, estudando como ordenar a disposi-
cao dos hinos da maneira como éicou nessa primeira edicfo. B in-
teressante notar gue nao se pfecisava virar a pégina vara a conti-
nuacao de um mesmo hino, ao contrario de outros Hinarios existentes.

Os 1inotipos usados nessa edicao foram de chumbo. OQuando os
linotipos foram adcuiridos pela Casa Publicadora Batista, nao ha-
via ouem soubesse usa-los. .Entdo Ricardo Pitrowsky, juntsmente
com quatro ou cinco homens, trabalharam Jjuntos, decifrando como

monta~-los e fazer as chapas, (1)

(1) Informacdo dada ,por Ricardo Pitrowsky pessoalmente, ouando
esteve no 3emirario em 196li, numa palestra ao Dept. de Masica.
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Fuma reuniao da Junta de Escolas ominicais, realizada  no

escritdrio da Casa Fublicadora, no dia 22 de maio de 1923, falou-

se sobre a urgéncia da publicacao do Cantor Cristao com mﬁsica,que
ngo podia ser publicado sem qué antes o manuscrito da edicgo esti-
vesse pronto, no aual Ricardo Pitrowsky estava trabalhando. Entao
fol resolvido, pela proposta de ¥, M. Hlwards, devidamente apoiada,
que a Junta pediria a Tgreja Batista do Engenho de Dentro cue des-
se licenca ao seu pastor para trabalhar nesse manuscrito todos os
dias durante uns dois meses para acabar logo esse trabalho, e que
the arranjasse um auxiliar no seu trabalho pastoral na igreja. (1)
A Igreia do Fngenho de Dentro atendeu a solicitacio da Junta e
assim trabalhou cerca de um ano para terminar o Cantor Cristio com
mbsica para a denominacio,

En 192l saiu entdo a 182 edic8o do Cantor Crist3o, 192 com
m&sica,.rigorosamente~revista e esteriotipada (2). Nénhum comen-
tario foi feito no Jornal a respeito desse primeiro hinario com
musica dos batistas brasileiros. Nas Atas da 1h§ Reunizo da Con~
vencao Ratista Brasileira, realizada na 12 Igreja Batista do Rio
de Janeiro, nosyﬁias 16 a 20 de janeiro de'l925, encontramos o se-
guintes “LivrosH;ditados pela Casa Publicadorat: O Cantor Cristao,
182 edicao, radicalmente reformada, em colaboracao com Manoel Ave~
lino de Souza e Ricardo Pitrowsky. A4 colecdo, contendo 578 hinos,
acha-se publicada com a letra e também com a letra e a mﬁsica,
preenchendo deste feito uma fonga aspiracao dos Batistas de possui-
rem o seu proprio hinario completo™. (3)

Em 1938, Ricardo Pitrowsky taébém fez parte da comissao (jun-
tamente com Manoel Avelino de Souza, Moisés Silveira e Alberto For-
tela) que deveria se preocupar com as seguintes emendas do Cantor
Cristao: erros de lirnguagem e um ou outro de teologia que tornavam

o8 hinos ridfculos, A edicio desse Cantor saiu em 1958, TForam

Y

(1) Atas da Junta das Escolas Dominicais de 1923, nos arnuivos da
Casa Publicadora Batista. ,

(2) Jornal Patista, 3 de abril de 1924, pag. 5. .

(3) Atas %g 1la. Reuniao da Convencao Batista Brasileira, de 1925,
pag. 59. :
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distribuidos éé?ias do hinario na Convenc?o em Recife, para eriti-
éag & notou-se um certo descontentamento guanto a essa edicao. Os
pastores, em geral, aqueriam gue os "Velhos Hinos" (1) continuassem
a fazer parte do Cantor Cristdo. Foram supridos muitos hiros e
alterados outros, e assim dizism: "nao se fez uma correcao mas uma
nova Zdiedo®, (2) Forsm alterados muitos hinos, porém o "balde"

permaneceu na Ultima estrofe do hino de n2 294, (3)

¢, Estudo dos hiros de Ricardo Pitrowsky no Cantor Cristao
fhcontramos no Cantor Cristdo dois arranjos, uma composicao,
sete hinos de sua autofia e dezessels hinos traduzidos por
Ricardo Pitrowsky.

Pouco podemos falar a respeito da ocasiao ou do ensejo cque
den origem a sens hinos no Centor Cristfo, pois ndo ha nenhum re-
gistro ou fontes ao nosso dispor.

Segue um perueno gstudo de cada um em particular, segnondo os

recursos disponiveis.

e Nusmcas - arrangos e comp051eao
L
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(1) Jornal Patista, "Nossos Velhos Hinos, 26 de novembro de, 1959,
pag. 8. .

(2) Jornal Batista, "Novo Cantor Cristao", 8 de outubro de 1959,
P3E. S ‘ . '

(3) Jgrnai Botista, "O Nosso Hinario", 26 de novembro de 1959,
pag. L.




504 AVANTE, MOCIDADE hs
Tho was D Agaler 10.9.10.9, — 19.8.19. 5. - T

1, Mo- ci-da - gz eris - L3, ei-aa-van-te! Vog.sas fa

.
2, Ma-ci- d: - G oerig - 13, w.deo abis - mo, On-de rnu1~c:j

3 ki . g, jo-vers, a - ti- vos o - bret- ros, Pe-!a cau .y o.

Ny

3
.

1.pra lu-tar! 0 x-m- mi-go po-ten-te ge mos- tra, Masear oo
2.8 c¢a -ir} Por fal-tar-lThes & oz do ¢-van-ge - Iho, Nio ,-> .
3. pe - le- jail Ide aos po-vus Je-var o e-van- ge Iho, “Pacras g
: e o, B 2E o -

1, to sois for-tes: Marchm‘l

2.ram & Cris-to  se-guir, | Mo-¢j - da- de cris-t3, ei-a a- van-r!
3. ria de Deus tra bﬂ.—lhm.

e -&-- -
(..: — .u:_.? AT ,(.___4 F "
E=c=> b:_aw === ——

Contra o msl, con-trao & - ro Iy - taz' Ten-do 0 88N- Lo B-ven. ¢t

'9* i
¥ r" L
h—km:—-«'—?*—-gn-“*'—"”‘“i
mh{lt_:—:}——ﬁ"-a—'*‘;!‘““""'f"-‘:'_'_m-w ‘
lho por ar - ma, A ver«d’L- dc da eruz pro- ¢la- mail

No. 416. j?ﬂhnﬁ ﬁa tﬁa

Letrat K. (alt) N B R Fuslra: Arrode 2 1

o T
)f ‘{ :!\:_._ [_1*___( _g_“___ri_,,r

P ) . . PO h

s T s K

2. Fi-Thes du oz, em gan- ti- du-de ¢ prz Vos preeol - sies an-dur,

1. Fl—l) w da hw, que des frutsm;:er die, A.ma-dus du Reniee 1

. ~ . i 3. Fi-thus da luz oy - ¢i- dog rois de Deus, Fo-gi du to- Lo o, md

A harmonizacao desse hino : 4. Fi-lkoa da luz quundo a- f: nat che-gar O 4i. du Se-nhor,
;o iy o e i e o o i A Neaas =TT
(116) foi feita por e e E e e s - .‘j‘Ff-]g""“f—#:’{},_j_j—_i
B R =

Fitrowsky duando fez a :
‘ jﬁ: =

. bt
v, ’  pr—s. ..‘: Py S s S A_.,...cgw_? .._“.wé‘f" lm__““‘—l"i:‘,. . g
a i i i 1"—0—— :',__.,W i a8z N
comnilacao do hirario com , “ig—-—— g =
i 1. Br-guei-vos com fer- vor e[ re:fcfts dio, PV‘ ve1pdra saeu lc]m
4 I 2, Pe-dindoau-xi-lio es-ta - vel & ef-fi. &iz; Pois tendes de  lu- t'ﬂr
musica, fprendeu a melodia ! 3. Comsan-to ze-lo de -mandacaes céns, A ca-ta pa- ter-noll

: 4. Bein-di -to o ser-vo queFlle entiio a-char Ser-vindo-Ocom & - mor!

com um crente em 3anta Crusz, Qfxb—+~*—H*ﬂ“““_@——“ﬁ*
) p——,}-——o—owpm««ﬂ———w——- —
v oy & ti ¢ v '

no Bstado do Rio Grande do

, - [
Sul, em 1913, quando passou : é;mﬁw mb%whﬁﬂ,. : :
: Vg g B e o S
, o Tl T 3N u*‘ - I3 B
4
3 1. Con- forme nylo -rin des- hs heran-¢x, Marchae com teds a eon - i - an .y
por la durante suas ferias 2. Contrz i- m mi-gos ar - ro - jo-dos;Be-veis e - tar be HM TR - Pil- Fi- e

3. E vi- gi- l:m tes,niio dor- mmdo. As ho-ras com te-mor re-mine r‘n

4. Com go-2zo i-rd, nogedus, en - trando, Os sal-ves seunem, tri- wnphs i,
de Seminario.

: g;:—y-f:*—cvﬂ-p_[..r-—c I o r.u_.;—cz o —-o-—.:: —
: b——o—nl-—l«wu SRS S Sv—

e A A N R 5» e

e ::rf* }.;_._“_. Y

S

Marcnascom to-dascon- fi-an. qa Andandoem luz, Andsn’. i
Flo-wols vse turbem pro-pa- - dosg, Vie vel na lug, Vioves 1o Bis
Ay ‘\u- ras com te-mor re-min-do, An-das na T A . e
Os sal-ves s¢unemn, tri- umiphando, Com Dens sl s 1rgese
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e Hihbs de sua auntoria

Persistencia em Oracio
11,171.11.11.

Ricardo Pitrowsky (1891-1965) C. Groos
CcC 1h9

1. Eis que, 6 Pgi, prostados Te rogamos nos:
Tg-nos a,vitoria nesta luta atroz:

Da-nos fe robusta para resistir,
£ o que teus servos, vimos Te pedir/

2. Da-nos persisténcia como a de Jacé
P'ra lutar orando, num desejo so,
Syplicando graca, sem desanimar,

Te aque recebamos teu favor sem par.

3, E se demorares em nos restonder
Firmes ficaremos sem desfgleceri
Ta por graca tudo nos darag, Senhor,
Cusndo for provada nossa fe e amor!

i. Ds salvar perdidos, pobres socorrer
E de dar-nos bencaos tens real prgzer.
Que alcancemos seripre tya compaixag!
Da-nos fe mals forte, da-nos tua mao.

£ um hino - prece coletiva.

Possui augtro estrofes. Usou linhas longas. Rimas - 65,
ir, 0, a, er, or, 80.

fssunto: Deus tem prazer em atender as oracoes ; persisténcia
nas ora¢8és.

Bases biblicas: Gen; 32:122-32

A musica é mais.formali compasso quaternério simples,
tonalidade em DO Maior,

Dos seus hinos ofiginais, esse é o segundo mais usado.

Certamente uma experiéncia profunda provocou a escrita deste

hino. Talvez o seu didrio nos revelasse algo.
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Jesus tem o Poder
$.6.8.6.D com Estr.

Ricardo Pitrowsky (1891-1965) Daniel Brink Towner (1850-1010)
cc 202

1. Jesus tem o poder de as culpas perdoar
A quem, arrependido, a IDeus, com fe, se confessar.
Jesus tem o poder, Oh! gracas ao Senhor!
De dar completa absolvicao ao pobre pecador.

Sim, Cristo  tem poder!
Onipotente e . ,
Por esse seu poder merece a nossa fel
Sim, Cristo tem voder!
S0 nEle confiail :
Ferante o seu poder humildes adorail

2. Jesus tem o poder, real de converter
O mais rebelde pecador, tornando-o novo ser.
Jesns tem o pgder de sempre nos guardar,
& assim ninguem das suas maos nos vpode arrebatar!

3. Jesus tem o poder de dar-ngs protecag.
A atribulados coracoes dara consolacao!
Jesus tem o poder de, cuando o fim chegar,
Cercar-nos de alegria e paz e a gloria nos levard

Cantico espiritual, para uso de testemunho, exortacao,
evangelisticoa

Possui tfés estrofes, e coro irregular. Linhas longas nas
estrofes. Rimas nas estrofes e no coro - ar, or, er, &, ai, Ao,
0 coro nos da a ideia principal do céntico¢

Assunto: o poder iqfindo de Jesus para o pecador arrependi-
dos o poder de Jesus vara proteger, consolar, guardar.

Base biblica: Jodo 10:29

Misica em compasso quaternérfo simples, tonalidade de Ia b,
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Reconciliai~—os ' .
201001208 CC'J.'_" EStI‘. : H

Ricardo Pitrowsky (1891-19557 Anonimo '
cc 200 _;'

1. 2is a ordem dos ceus, do mosso Deus e Pai:
: Todo recador venhz ao Sglvador!
- Fois nao quer que vipgueﬂ se percal Oh)} escutail
Reconciliai-vos ja com Dens!

-
Eis o mandamento que vem dos ceus!
Aos pecadores pegdldos, réus:
Arrependei-vos ja/
Reconciliai-vos ja com o nossoc Deus e Pail

2. Vinde a Deus sem receiot Cristo ja remin
Todo pecador por seu grande amor!
Da perdao aos due ,creemj rois Ele o garantin!
Reconciliai-vos ja com Dens!

~ Vs ~ hs ~
3. Deus nao da salvaczo aqueles que nao creem!
Todo o pecador tem o seu favor
Cvando humilde e ¢ontrito a Jesus Cristo vem.
Reconciliai-vos ja com Deus/!

Cantico espiritual, parz uso evangelfstico

FPossui tres estrofes, com refrao. Linhas muito longas. i

ot s s

Rimas - da estrofe: A (bb) AC; refrao: CC final (iu, al, em, or, ?}
ens). O coro possui a idéia principsl em relacdo as estrofes, 51

~ N ~
Assunto: reconciliacao, advertencia; salvacao parsz todo o

L3 . rd
ague cre, sendo aque Cristo ja remiu a todos por seu amor e garante

perdao aos que creem. ' i

# - i ~
£ musica do cantico e anonima, de ocualidade inferiors; compasso

quaﬁernério simples, na tonalidade de S5i b.

" » N -
fsse cantico e raramente usado. Muito parecido com o texto

do GC 207.
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Mao venhas Tarde

TebeToboD-Tub.T.6.

Ricardo Pitrowsky (1891-1965) George W. 4Asling
CC 254

. rd
1. Depressa vem, amigo, pois e bem tarde Ja,
Mas bodas rreparadas lugar pra {odos ha.
Talvez,tu demorando, o Esposo va,chegar,
E ouando entao bateres nao poderas entrar.

Entdo com ,que tristeza,
Mma, has de chorar,
Oyvindo a voz de Cristo:
"& tarde para entrar,”

2. Se so te dgsrertares na vinda de Jesus,
Ty nao teras entragda por te faltgr a luz.
th! considera a magoa gue tu teras entao.
A porta ja fechada e tu batendo em vao!l

%. Prepara-te, o amigo, p'ra a vinda do Senhor.
3¢ crente, pois, tu fores tgras o seu favor;
Yo ceu, entao, cantando, ir@s de certo entrar;
Mas se te descuidares nao has de ali chegar.

Cantico espiritual, de adverténcia e instancia a decisdo.

Possuil treés estrofes com estribilho, rima aguda. Rimas -
a, ar, uz, 804:0r, ar. O coro encerra a idéia, a conclusfo do
cﬁntico.

Assunto: perigo do descuido, de adiamento da aceitacao de
Cristo. ‘

Base biblica: Matéus 25:1-13.

A misica € 10paa, compasso cuaternario simples, em tonali-
dade de S1 b. £ um acompanhamento pianistico nio muito fécil
ecom introducdo para numero especial,

r.d
E usado muito poucoj solo nas estrofes, com quatro vozes em

ecoro no refrao.
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0 coracao em Fag )
12,12,12.12. com Estr,

Iizzie De Armond (Estribilho) Bentley NeForrest Ackley
Trad. e estrofes: Ricardo Pitrowsky (1872-1058)
(1891-1965) ‘ Ccc 34T

1. Vindo sombras escuras nos caminhos teus, ;
Cth! nao te desanimes! Canta um hino a Deus!/ :
Cada nuvem escura um arco-iris traz
Guando em teu coracao reiner perfeita paz.

Se ten coracdo estiver em paz,
Bem contente e alegre sempre te acharas,
Se teu coracao estiver em paz,
VEras gue um arco-iris cada nuvem traz.

2. Se o viver é de lutas, cheio de amargor,
Mostra afeto aos aflitos, age em seu favor!
% de tndo o aue sofres tu te escueceras,
Frulvas gozo e calma, se tiveres paz.

W

Vem apos negra nolte a auroraz matinaljg
Fica o ceu mais brilhante apos o temnoral’
A esperanca nao percas, tudo venceras/
Fugirao as tristezas, se tiveres paz,

£, L3
Cantico espiritualy, de animo, conforto ao crente.

Possuiﬂ%rés.éstrofes de antoria de Ricardo Fitrowsky.
Linhas longas, rima aguds - eus, az, or, al. O estribilho da-nos
a ideia prinecipal do cantico.
 Assunto: a paz no coracao,faz com que superamos as vissitudes
Base biblica: Fil. N:7; Rom. 8:283 Salmos 30:5
£ misica é em compasso quaternario simples, tonalidade
de Mi b,
Mias experiéncias do autorwé de dr. J. W. Shepard provocaram
este hino aque foi escrito para dr. Shepard.

£ mnito cantado em nossas igrejas, o mais usado dos originais

de Pitrowsky.




Meu Canto Cslestial
8.8.80803 b §48o808.

Ricardo Pitrowsky (1891-1965) Samuel W, Peazley 1
cc 92 . H

1., Ja muitas vezes eu vensel
Cual ha de ser o carto meu;
Indo eu saudar Jesus, men Rei,
Ouando eu chegar ali no ceu.
Oh! one alegria irei gozar
Assim gue o seu 'benvindo" ouvir!
Cpne canto alegre ha de emanar
o impulso gue eu entzo sentird

Mi, en cantarel do emor

De meu Jesus, o cuel sofreu
Por mim, t80 grande pecador,
A quem a vida concedeu.

2. E quando, enfim, eu penetrar
No ceu de eterno gozo e luz,
Os anjos vao preludiar
0 meu cantar ao bom Jesus.
Guando eu, feliz, me apresentar,
Seu rosto eu hei de ver entao,
= E ecoara o meu cartar
. Te um S381Vo € puro coracao.

3. Oh! quao mavioso ali sera
Men cantod $im, meu coracno
Trapshordara, exulfara
Por ter commWeta salvacaod
Encontrarei® ‘palavras gue
Exprimam minha dita 21i?

Ser dos remidos! Oht eu sei
fue nunca tal eu merecil

Cantico espiritnal.-
Possul tres estrofes com coro, linhas longas. Rimas - ei,

eu, ar, ir, or, uz, ao. O estribilho nos da a idéia principal ou

o climax,
Lssuntot a alegris do erente ao'chegar nos ceéus,
Base biblica: Mateus 25:21,23.
A& misica esta em compasso ternario comrosto (apenas dois

, :
compassos em quaternario compasso). Tem um acompanhamento pianis-

tico, com introducao e coda. A letra no estribilho nio caSa com a
'
musica.
~ ~
o pensarmos na letra desse cantico, temos a impressao aque

Ricardo Pitrowsky talvez sonhasse em cantar melhor o seu louvor.

% um solo pouco usado.




Consagracao de Templo
11.711.11,17,. com Estr,

Ricardo Pitrowsky (1891-106%5) John Rgbsop Sweney (1827-1809)
CC 563

Entoemos hinos de louvor a Deus

FPelas bencaos que Ele deu aos filhos seus,
Pois podemos consagrar ao Salvador

Este templo em sua honra e em seu louvor.

|=—d
&

Louval, cantaiy, hinos de alegrial

Louvai, cantal, sempre em harmonial

S5im, louvemos com fervor a Jesus, o Sa?vador,
Pelas bencaos que Ele deu a todos nos!

2, Qual farol em densas trevas, a raiar,
Mostra ao viajor o rumc em,alto mar;
Desta, casa a 1uz celeste ha de luzir,
Para a salvacso errantes conduzir.

%, DNesta casa 0s crentes vem, conm devocao, :
Tributar a Deus supremo adqracao, :
Yovas forcas para a lyta vem buscar,

E em conjunto todos vem a Deus louvar.

Cantico espiritual.

Possui trés estrofes e refrao, linhas muito Jlongas. Rimas -
eus, ou, ia,»ar, ir, ao.

Assunto: consagraqao do templo, expressando louvor e
gratidao,

Misica em compasso quaternario simples, tonalidade de Sol M. é

Ricardo Pitrowsky certamente sentin a necessidade de um -
cgntico vara alguma ocasigo em que se consagrava um novo &emplog e

0 eScrevell. ’ .

Usado ocasionzlmente,




s

Conclusao do Estudo (hinos originais):

1) Forma - Apenas um € hino (prece coletiva), e seis sio canticos
spirituais, sendo aue dois s3o pars solo e um para solo e coro
(todos estes tres com acomparhamento pianfstico). Suas estrofes
sao de linhas longas (10 a 12 pés na maioria dos ecasos). Os es-

tribilhos sempre contém, ou a fde€ia princiral do cantico todo, ou
a base, oﬁ o fim para o cunal as estrofes sao escritas.

2) Rimas - Com uma Onica excessao, as rimas sio todas agudas (ests
excecdo 6 ia). Rima das estrofes: guadra (2) e parelha (5).
Rimas nsadas: or, ar, ir, er, do, a, az(as), al, ai, éus, &, eus,
ui, é, éi, 8lly em, Lz, 6s. Em um lugar apenas usou rima inte-
riors em unm lugar rimou gue com ei.

%) Assuntos - Salvacao para todo que cr@; Cristo remiun a todos -~
da perdao ao aue cré; Jesus tem poder ilimitados; A chegada do
crente no céu é ocasizo de alegrias; Deus tem prazer em atender as
nossas preces; A& paz no coracao nos faz vencers B perigoso des-
cuidar da salvacao (tento para os que nio a tem como pars o cren-
te). Evangelisticos: reconciliacioj; adverténcis; salvacao} avi-
so3 instancia %wdecisgo; exortacdo. Conforto: animo ao crente}
advertencia; testemunhos; exortacao.

It} PBases Bfblicas - Com excessdo do hino para consagracao do tem-
plo, todos tém bases biblicas bem n{tidas;

5) Misicas - Seis em compasso quaternérie simpless; um em ternario
composto (ecom dois compassos em quaternério composto). Todos os
cénticos, menos o hinb, tém linhas longass talvez isto explicue o
fato de nenhum ter mais de tres estrofes.

6) Yotivos - Anotacoes: temos pouca coisaj talvez o sen diario
traga anotéqSes, o oue seriaz de muito interesse,

0 563, sendo ocasional, faz-no$ pensar gune o escreveu para dedi-
cacao de mm templo mas - aual, quan&o? nao sabemos!

0 192 -~ sonho do auntor.

0 119 ~ deixa-nos curiosos quanto aos acontecimentos cue o
Provocaran.

0 #7 - experiéncia do antor e dr. Shepard.

T ——

o Bl o s e e 7 e S, e .
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Estrofes de sua autoria nos hinos traduzidos:

!

CC 160 -~ Escreveu a lta, estrofe, encerrando o pensamento das

derais,

CC 190 ~ Bscreveun uma la. estrofe, encerrando o pensamento das
demais,

CC 235 - Escreveu a 3a. e lha., estrofe, encerrando o pensamento

g S 31 5 £ st on 5 b e gt At e et e e

do cantico.

: .
CcCc 311y - Rmscreveu a la. estrofe, encerrando o pensamento do can-

tico.

Para maiores detalhes dessa estrofes, veja-se o estudo dos

hinos *traduzidos.

3, Hinos traduzidos

Ressureicao |
6.5.6.ll. com Estr. |
Robert Lowry (1826-1899) Christ Arose 'é
Trad. Ricardo Pitrowsky (1891-1965) * Robert Lowry (1826-1899) J !

1. Eis morto o Salvador
™ sepultural g
Mas com poder, vigor . j
Ressuscitou. ;

Da sepultura saiy’

Com triunfo e gloria ressurgiul :
Ressurgiu, vencendo a morte e o seu vroder; !
Pode agora a todos vida conceder/ i
Ressurgind Ressurgiul i
Aleluialt Ressurgind o

ia

i

i . Tomaram precaucao
o Com seu sepuleros ‘
- Mas tudo fol em vao i
Fara 0 reter.

3., A morte concuistou
Com grande glorial.
Chd gracgaslt? alcancou
Vida eternal.




= Christ_Arose
- 6.5.5.11,with Refrain

Pobert lowry (1826-1899) Christ Arose
Robert ILowry (1826-1890)
5.8.5. 152

1. Low in the grave He lay,
Jesus my Saviour!
Waiting the coming day,
Jesus my Lord!

Up from the grave He arose,

With a mighty triumph o'er His foes;

He arose a viector from the dark domain,

And He lives forever with His saints to reign.
He arose! He arose.

Hallelujah! Christ arose!

2. Vainly they watch His bed,
Jesus my Saviour!
Vainly they seal the dead,
Jesus my Lord/) ' .

3. Death cannot keep his prey,
Jesus my Saviour)
He tore the bars away,
Jesus my Lord!

Cantico espiritual, de linhas breves.,

Possuid%rés estrofes com estribilho, que apresenta o climax
Conservou a metrica e a rima - or, iu, er, ao.

Traducao fiel ao texto original.

Assuntos histérig da ressureicao.

Base biblica: Lucas 2):6,

A musica usada esté:em compasso quaternério, tonalidade de
Do Maior. |

» ‘ *+
Cantico pares Pascoa muito usado em nossas igrejas.

O
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Vehcendo Vem Jesus
15.15.15.6 com RsStr,

Joao Ward Howe (1819-1910) Battle Hymn
Trad. Ricardo Pitrowsky John William Steffe
C.C. 112

1. Ja refulge a gldria eterna
Pe Jesus, o Rei dos reis;
Breve gs reinos deste mundo
Seguirao as suas leisd
Os sinais da suas vinda
Mais se mostram cada vez.
Vencendo vem Jesus!

» L4
Gloria, gloria, Mleluia!
Gloria, glorial Aleluial
Gloria, glorial Vencendo vem Jesnus )

2. 0 clarim que chama os crentes
A batalha ja soou; :
Cristo, a frente do sen povo,
Multidoes ja congquistou.

0 inimigo, em retirada,
Sen furor patenteou.
Vencendo vem Jesusd

S

3. Eis que em gldria refulgente
Sobre as_nuvens descera,
E as nacoes e os reis da terra
Com poder governara. »
Sim, em paz e santidade
Toda a terra regera.
Vencendo vem Jesys.

e

e S s e

It E vor fim entronizado
As nacoes ha de julgar,
Todos, grandes e heguenos,
0 Juiz hao de encarar.
- E os remidos triunfantes,
Em fulgor hdo de cantar:
Vencido tem Jesusd

Onr God is marching On
15.15.,15.6. with refrain

Julia Ward Howe (1819-1910) Battle Hymn, Irregular 3_
John Willism Steffe B
Se Se Sla 697 :? .

1. Mine eyes have seen the glory
of the coming of the Tord;
He is trampling out the vintage
where the grapes of wrath are stored;
He hath loosed the fatefuyl lightning
of His terrible swift sword:
Our God is marching on.




Refrain: Glory! glory, hallelujah!
GloryJ) glory, hallelujah! i
Glorys glory, hallelujah! :
Our God 1is marching on.

2. I have seen Him in the watchfires
of a hundred cireling camps;
- They have builded Him an altar
& in the evening dews and damps;
- I can read His righteous sentence
: by the dim and flaring Jamps:
Our God is marching on,

%. He has sounded forth the trumpet
that shall never call retreats
He is sifting out the hearts of men
before His judgment seat;
th, be swift, my soul, to answer Him!
- be jubilant, my feet!
. Qur God is marching on,

e In the beauty of +he 1ilies,
Christ was born across the sea,
With a glory in His bossom
that trarsfigures vou and me:
As He died to make men holy,
let us die to make men fres,
“hile God is marching on,

Cantico espiritnal gue nos fala da Segunda Vinda de Cristo.

Fossul austro estrofes, com estribilho. Conservou a métri-

B

- : L] > - d
;7 €3 & rima nos lugares do original - €ls, ou, a, ar.

- - 2 s od . ~
0 tevto original e muito boetico, dificil pars umzg traducao.

~ A ha, estrofe foi modificada, onde Riecardo FPitrowsky encerra a

ideia do cgntico, HNo inglés, essa estrofe fala da beleza em que
Criéto nasceu, & sua morte para nos tornar santos,

Base hiblica: Salmos QQ;S

=ssurto: Cristo vo}ta e ha de jﬁlgar as narces; todos os
POVOS serao julgados; os remidos se alegrario com a Sua volta,

A mﬁsica vsada esta em compasso quaternério simples, e em

tonalidade de ﬂé Maior.

£ " . : .
B um cantico muito wsado nas igrejas.
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A ?é Contemrlada
12.11.11.9 com Estr.

- la., 2a., %a. estrofes: James Rowe (1.865-10%3) Rentley Ackley
Adapt. e lLia. estrofe: Ricardo Fitrouwsky (1872-1058)
(1891-1045) C.C. 150

a

1. Deus rromete grandes coisas conceder

A gual~uer que peca, ,crendo gue ha de obter.
A resyosta, sem na fe enfraguecer,

Sua fe Jesus contemplara.

Fd
Sua fé Jesus contemplara;
Sim, @ que Jespys promete, da,
Ele ve o coracao
B responde a peticao;
Sua fe Jesus contemplara.

2, Deus tem vrometido a quem nao duvidar
Car-lhe tudo cwvanto a Ele suplicar;
Fle o,prometeu e nso irg negar!
Sua fe Jesus contemplara.

- . Deus ja grandes maravilhas operou
‘‘‘‘‘ - For alguem que firme nEle confiou,
' E rue da promessa em nada duvidou.
Sua fe Jesus contemplara, ,

i, Sim, creiamos no aue ,Deus nos prometeu,
Pois jamais desonrsra o nome seu;
Ele cumprira promessas cgue nos deu ¢
Jesus Cristo a fe contemplara.

e e e s ot s
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Taith will bring the Blessing
11.711,11.9 yith Refrain

James Rowe (1845-193%) ) B, D, Ackley (1872-1058) i
The World Evangel 11 B

1. If you need uplifting, if you need a song,

Strength to help your soul to triumph over wrong, it
Put vonr faith in Jesus, He is true and strong, J
¥aith will bring the blessing ev'ry time. 5




Refrain: Mith will bring the blessing ev'ry time,
Tho' yvour faith be simple or sublime;
For the Savior knows the heart, :
Bv'ry need He will impart, _
Maith will bring the blessing ev'ry time,

2. In some hour unguarded, if the foe assail,

Tho! yvou feel your weakness, let not courage fails
Trust is Jesus only and vou shall rrevail;

Faith will bring the blessing ev'ry time.

3. On the Lord depending, sing along the way,
Faught can ever harm you if He is your stay:
Lean uron His promise still the better days
Faith will bring the bhlessing ev'ry time,

Cé\ntico‘espirituale

Possnl guatro estrofes com estribilho, sendo a ultima
estrofe da antoria de Ricardo Pitrowskv. Conservoun a métrics e
rima nos 1ugares_do original - er, é, ao, ar, o1, eu,

Mo foi fiel a traducio do textoj o texto em portugues o
uma adaptéc;o do original apenas. A lla.estrofe encerra o rensg-

mento das demais,

: . »
Assunto:“promessa, confianca. Com fe obteremos tudo agnilo
i

gque pedirmos; nao devemos duvidar, pois Teus cumpre a Sua

promessa.
Base bfblica: I Joao 5:15.

rd ‘v’ 2
A musica usada esta em compasso guaternario simples,

=

tonalidade de Re b,

£ vm cantico muito usado em nossas igrejas.

3
i
i

¥
i
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Para Sslvar-te
9.6.9.6.8.8.8.6. com Estr.

Leila Maylor Morris (1862-1929) Second Coming
Adapt. Ricardo Pitrowsky Leila Maylor Morris (1862-1029)
C.C. 190

1. Veio Jesus a este mundo vil
Para buscar-te a ti
¥oi rejeitado por gente hostil,
Fara salvar-te a ti,
Giorias ali no ceu deixou,
Ingratidao no mundo achou,
T™do ele fez porque te amou,
FPara salvar-te a ti,

Gloria, gigria, demos ao Salvador!

Gloria, gloria, por seu t20 grande amor/ L
Gloria, glgria! Temos a paz com Daus ! .
Gloria, gloria, vamos cantar nos ceus! '

2. 0 teu castigo Jesus levon
Para salvar-te a tij;
Tudo na cruz ele consumow
: Para remir-te a ti, - ;
- Cuem dentre os homens compreenden
Todas as_dores gue sofreu, A
. A condicao em cue morreun
o Para salvar-te a ti?

"
%,  Tpdo isto .Deus fez em teu favor
Para mlvar-te a ti}
Chama-te agora com terno amor iy
Fara perdoar-te a ti, _
Deves chegar em contricao,
Tendo certeza do perdaog N
- Cristo estendendo a sua mao
- Para salvar-te 3 ti,

h. ©Oh! aue alggria, cue gozo e paz
e Ter salvaczo de Deus

' E nova vida que satisfaz

2 alma que buseca os ceus!

Livre das culras do pPecar,
Longe da dor e do chorar,

Tendo certeza de gozar

A redencao de Deps!

. What if i+ were Today?
. 9.6.9.6.8,8.8.6 with Refrain

Mrs. C. H. Morris (1862-1929) : Mrs., C,H.Morris
W, B, 116

B
H
H

1. Jesus is coming %o earth again,

Wnat if it were today?

Coming in power and love to reign,

What if it were today?

Coming to claim His chosen Bride,

A1 the redeemed and purified,
- Over this whole earth scattered wide,
i What if it were today? ~
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G, glory)

Jor == oy heart 't will bring:
Glor, gloryd

wWhe= w2 shall ecrown Him King:
Gz, Zlory.

Hzz*z %0 prenare the way;
Glozre gloryd
Jazwz will come some daye.

2. **zn's dominion will then be o'er,
2 that it were today/
Sxrrow and sighing shall be no more,
2 *hzt it were todayld
T=zn shall the dead in Christ arise,
Zzght up to meet Him Iin the skies,
“=2n shall these glories meet our eyes?

-

“at if it were today?

LN
}
|¢h

tnful and true world He find us here
= He should come today?

wzrching in gladness and not in fear,
I* He shonld come today? -

— a *

-ﬂzns of His coming multiply,

crning light breaks in eastern sky,
‘“‘ch, for the time is drawing nigh,
¥hat if it were todey?

cantico espiritual.

Fossui gnatro estrofes com estribilho, sendo a lLa. estrofe
de === autorias- Conservou a mesma métrica e rima nos lugares do
orizinzl, nas estrofes e estribilho - il, ou, or, éus; ou, eu, or,
a0y 2zy US4y ar.

© traducdo ndo ¢ fiel ao texto original, e Ricardo Pitrowsky
escreTzu uma la, estrofe; encerrando o pensamento das demais.

assuntotd Cristo padecdeu s6 POr smor para nos salvars atraves
de’zs *zmos a paz com Teus e a redencao.

Zzse biblica: Romanos 5:1 e 2.

» . » 4 . :
Z musica usada e em compasso binario composto, tonalidade

jo N
[41]
'y
[

ntico muito usado em nossas igrejas.
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Mengagem Regl
12,12.12.8 com Estr.

Elijah Taylor Cassel (18)9-1030) Cassel
Trad. Ricardo Pitrowsky (1891-1965) Tlora Hamilton Cassel
(1852-1011)
CO Ce 20,7

g 1. Sou forastgiro ajuiy, em terra estranha estou;
. ™o reino la do cen emhaixador eu sould

Meu Rei e Salvador vos manda em seu amor

is boas novas de perdao.

Eis a mensagem dye me deun

A~pele gue por nos morreu: ,
"Reconciliai-vos jg", e ordem que Ele da,
"Reconciliai~vos ja com Deusi!

2, FE ordem do mey Rei que todo pecador : .
Arrerendido ja confesse ao Salvador P
Todo pecado seuj pois Ele prometeu -

Dar o perdao LOr seu amor.

- 3, No men eterno lar ndo ha perturbagsos; _
o Bterno gozo e paz os salvos fruiraol 5
. E cuem obedecer a Cristo, vai viver

Mo reino eterno do men Rei. !

The ¥ing's Busingss
12,12.12.8 w/refrain

S —— S

%, Tavior Cassei ‘ Cassel
- _ Flora H. Cassel (1852-1911)
o : : W. B. 33

1. I am a stranger here, within a foreign land;
My home is far away, upon a golden strand;
Imbassador to be of realms beyvond the sea,
I'm Here on business for my King.

This is the message that I bring,

A message angels fain would sing:

“0h, be ye reconciled,”

Thus said my Lord and King, -
"On, be ye reconciled to God'",

P




1
]
!
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2. This is the Fing's command: that all men, ev'rywhere,
Repent and turn away from sin's seductive snare;
That all who will obey, with Him shall reign for aye,
And that's my business for my King. :

3. My home is brighter far than Sharon's rosy plain,
Eternal 1ife and joy thro'out its vast domaing
My Sov'reign bids me tell how mortals there may dwell,
‘nd that's my business for my King.

Cantico gesriritual.

Possui tres estrofes com estribilho. Fermaneceu na mesma
metrica e rima nos lugares do original - ou, eu, or, 2o.

0 texto original é muito dificil para uma traducdo, mas
perméneceu no contexto. O estribiiho nos apresenta o c¢limax.

Assunto: reconciliacao com Dsus.

Base biblica: II Cor. 5:20, | _ i

» ’ ’, i

A musica usadse em compasso guaternario simples, tonalidade !

de Mi Maior.

Cantico muito conhecido e cantado em nossas igrejas.
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Atribyl ado Coracao
8.,8.8.8, com Bstr.

W, H., Belamy “ait and Murmer Yot
Trad. Ricardo Fitrowsky Mhlllam6James Firkpatrick (1838-1921)
C.C., 2%

1. Atribulado eqracao,

Bn Cristo alivio encontraras,
Consolo, paz g seu perdao,
Sim, dEle tu receberas.

Cnd vem sem demora ao Salvador.

Por cue vacllar e ter temor?

Chd vem! Vem 3@' ;
Descanso te daral -

2. Dilacerado pela dor _
Ias tuss culpas, do pecar, u
: Vem sem demorg ao Salvador, o
a E vida nova has de gozar. ‘ §

3. Se, para vir ao Salvador, , .
Tu tens fracuezas a vencer, ;
Oh¥ vem, pois Hle em seu amor, :
E em graca te dara poderd i

li. A Cristo, sem demora, vem,-
Pois Ele almeja te valer:
E sempre guer buscar teu bem;s
Confia nEle em teu viver!

- 3y

ST

Wai?, and Mormpnr Fotld
&, 8 .8, w/refrain

illiam J. Kirkratrick
5.8. 710

l_ _____ o He Belamy (arr.) oW
' S,

1. O weary heart, there is a Home,
Beyond the reach of toil and care;s
4 Horme where changes never comet
Who would not fain the resting there?

€horus: Ch walt, meekly wait, and murmur not! -
Oh wait, meekly wait, and murmur not.
Oh wait, Oh wait,
Oh wait, and murmur not/
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2. Yet when bow'd down beneath the Toad,

Br heav'n allow'd, thine earthly lot;
Loo npJ) thou'lt reach that blest abode:
Wait, meelly wait, and murmur notd

Cantico esniritupal.
Possui quatro estrofes, sendo a 3a. e la. estrofes de

autoria de Ricardo Pitrowsky. ‘Permanecew na metrica e rima nos

lugares do original - &o, 4s, or, a, ar, em, er,

A traducao nao fol fiel ao -original, e escreveu a 3a. e
lia. estrofe, encerrando o rensamento desse cgntico.

Assunto: convite ao pecador.

Base biblica: Salmo A7

F » »
A musica usada e em compasso gquaternario simples, tonalida-

de de TS Meior.

Muito econhecido e cantado rara os apelos.

Tao Perto
11.71.711.11. com Estr,

Fanny Jane Crosby (1820-1915) So rear to the Kingdom :
Trad. Ricardo Pitrowsky Robert Iowry (1824-1809) b

C. C, 237 ;

1. Tgo perto do rgino, mas sem salvacao}
Tao perto, porem sem Jesus, sem perdaol §
Deixai os pecados e o vosso temord :
Chegai-vos agora a Jesus, Salvadord

- £

Chd wvinde a Jesus!
Chegail-vos,
Chegai-vos ao bom Salvador.

2. Tao perto que ouvis os remidos cantar 5
Da graca de Cristo que os veio salvard :

E ainde anereis no pecado viver, I
Encuanto o vrerdao Deus vos auer corceder? ‘i

;

3. Morrer sem ser salvo, sem raz, sem Jesus, . »

Ferdidos pra sempre, em tormentos, sem luzd
Ohd considerail 2o convite atendei,
% sem mais demora a Jesus vos rendeil
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S0 Year to the Kirgdom/
11.11,11,11, w/refrain

Tanny J. Crosby (1820-1915) Robert Lowry (1826-1809) ;
S. 8.5, =3 g

1. So near to the Kingdom! yet what dost thou lack?
S0 near to the Fingdom! what keepeth thee back?
Renounce ev'ry idol, tho dear it may be,

And come to the Saviour now pleading with theel

Chorus: Pleading with theel
The Saviour is pleading,
is pleading with theel ;

™

. S near, that thou hearest the songs that resound
From those who, believing, a pardon have found! :
So near, yet wnwilling to give up thy sin, ;
When Jesus is waiting to welcome thee in.

3. To die with no hopel hast thon counted the cost?
To die out of Christ, and thy soul to be lost? ;
So near to the Kingdom! oh come, we implorel
While Jesus is pleading, come enter the door!

Cantico espiritual,

Fossul trég estrofes, com estribilho. Usou 2 mesma
métrica e rima nos lugares do original - ao, or, ar, er, us, ei. N

Permaneceu fiel ao texto original. :

Assunto: considerar o convite aue Jesus faz, chegando-se a
Eles apelo ao pecador. .

Base biblica: Marcos 12:3l.

A.mﬁsica usada ésté em compasso ternério simples, tonalida-
de de Mi b,

Cantico muito conhecido e usado nos zpelos.

R BT X TSP e i ot o
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A Tmz do Céu
1107101107 com Zstr.

Ltda Blenkhorn Charles Huotchison Gabriel

Trad. Ricardo Pitrowsky _ (1856-1932)
C.C., 239

1. Tu anceias hoje mesmo a salvacao9
Tens desegjo de banir a escuridao?®
Abre entao de par em par teu coracaod
Deixa a luz do cew entrard

: Deixa a luz do ceu entrar’
o Deixa a luz do céu entrar! 5
' Abre bem a2 portg do teu coracao. ;

Deixa aluz do cew entrar!

2. Cristo, a luz do céu, em ti quer habitar ;
Para as trevas do pecado dissipar,
Teu caminho e coracdo iluminar/
Deixa a luz do ceu entrar.

%, Que alegria, andar ao brilho dessa luz!

Vida eterna e paz no coracao produzd
On) aceita agora ,o Salvador Jesus!
Deixa a luz do céu entrar!

i
b L et - A e o4 e e

B

Tet the Sunshine in
11,11.11.7. w/refrain

Ads Blenkhorn Charles H. Gabriel
Se So So 7q5

1. Do you fear the foe will in the conflict win?
Is it dark without you, darker still within? ;
Clear the darken'd windows, open wide the door, ‘
Let the blessed sunshine in.

Chorus: Let the blessed sunshine ing
Clear the darken'd windows,
- open wide the door,
Let the blessed sunshine in.

-~ §

2. Does your faith grow fainter in the cause you love?
Are your prayers unanswered from the throne above? _
Clear the darkened windows, opemr wide the door, N B
Let the blessed sunshine in. -




3. Would yon go rejoicing on the upward way,
Knowing naught of darkness - dwelling in the day? ;
Clear the darkened windows, open wide the door,

Let the blessed sunshine in,

Cantico espiritual,

Possui tres estrofes com estribilho. Permaneceu na métrica
© rima nos lugares do original - g0, ar, uz.

Traducao fiel ao texto original. |

Assunto: permitir que a luz do ceu entre em nosso coracao,

abrindo~o; apelo ao recador,

Base biblica: Jodo 12:46

F » ,.. .

E musica usada esta €m compasso quaternario Simples,

¢

LY . . o

tonalidade de Isg b, |
) i

Cantico muito conhecido e cantado nos apelos.

Yao havia lpear

!

11.11.11.11. com Estr, é

- -3 - £

A L. Scilton : Carter |

~ Trad. Ricardo Pitrowsky B, Grace Updegrafr 1
C.C. 253

~ 1. HNao teve um paldcio no mundo, o Senhor, g

o Nem honras Lhe dergm de Rei, Salvador; '
Mas a mangedoura so pode encontrar,
Porcue nao havia mais outro lugar.

rd
- Mo ha lugar pra Cristo
“Em fua vida e lar? .
~Teras entZo de ouvir dizers: i
-"Mo ceu nao tens Ingar, '*

“2.  fLqul, nos prazeres tu queres viver,
Gastando os talentos e todo o teu ser?
For que continuas no friste pecar?
Por ~ue nio c¢oncedes a Cristo lugar?

ooy b

"Je Ond quio infeliges 48 almas sem luz, i

. Ingratas, Perdidas, sem baz, sem Jesust " i
Sim, Cristo hoje mesmo deseja habitar i
Em ti, meu amigo. Ohs da-lhe lugapd




Yo Room in the inn
11,11.11.11. w/refrain

A, L. Skilton E. Grace Updegraff
W.E, 183

1. Xo beautiful chamber, no soft cradle bed,
No place but a manger, nowhere for his head;
Vo rraises of gladness, no tho't for their gin,
Mo glory but sadness,no room in the inn.

Chorus: No room, no room for Jesus,
Oh, give Him welcome free,
Test you should hear at heaven's gate,
"There is no room for thee, " .

2. MNo sweet consecration, no seeking His part,
No humiliation, no place in the heart;
Yo tho't of the Saviory, no sorrow for sin,
Vo pray'r for His favor, no room in the inn.

3. Yo one to receive Him, no welcome while here,
No balm to relieve Him, no staff but a spear;
No seeking His treasurey, no weeping for sin,
Fo doing His pleasure, no room in the inn.

Cantlco espiritnal.

Possui trég estrofes com estribiiho gue encerra o vensamento
do cantico. Mesma métrica e rima nos lugares do original - or,
ar, ery ar, us.

Fermaneceu fiel ao texto original na l1la. estrofe e estribi-
lho. A& 2a, estrofe porém foi apenas uma adaptacao e a 3a. estroe
fe uma daptag&o original, O:inglés desse e2ntico & muito
poetico, diffcil para uma traducio. - No ingles ha um paralelo

:;_ _____ entre as éstrofes, o] qde nao acontecé nessa tfaduqﬁo.

Assunto: convite e apelo ao pecador a dar lngar a Cristo.

Hse biblica: Mateus 25:h1-46.

£ misica usada esta em compasso binario composto, tonali-
dade de Sol Maior, com introducgo, muito longa.

Usado para solo, pouco conhecido e cantado,
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Fston Sesguro
10.9,10,9 com Bstr.

_ Hlisha Albright Hoffmann (1839-1929)  Showalter

. 1

l Trad. Ricardo Fitrowsky (1891-1965) Anthony Johnson Showalter
(1858-1.9211)
c.c. 314
(ue consolacdo tem meu coracgao,
Descansando no poder de Deus,
Ele tem prazer em me proteger,
Descansando no poder de IDeus,
~. Descansando

- lWos eternos bracos do meu Deus;
“. Vou seguro,
~~Descansando no poder de Deus.

2.

Sempre avante vou, bem contenite estou,
Descansando no poder de Ieus,

Tudo hei de vencer pelo seu poder,
Descansando no poder de Deus.

Mao recearei, nada temerei,
Descansando no poder de Deuns,

Gozo paz e amor junto a meun Senhor,
Deseansando no voder de Deus.

Lutas sem cessar hel de atravessar
Descansando ng poder de Deus. ,

Nao me deixara,.mas me sustera,
Descansando no poder de Deus.

Resting "in thé Everlasting Lrms
10.9.10.9. with refrain

" Blisha A. Hoffmann (18%0-1929) Showalter

Anthony Johnson Showalter
(1858-19211)
S.S.8, 6417

Oh, what fellowship, oh what joy is mine,
Resting in the everlasting arms;

Oh, what blessedness; oh what peace divine,
Resting in the everlasting arms.
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Resting, resting, (resting in Jesus)
Safe and secure from all alarms;

Resting, resting,
Resting in the everlasting arms.

2. 0Oh, how safe am I in this pilgrim way,
Resting in the everlasting arms;
Oh, how bright the path grows from day to day,
Resting in the everlasting arms.

%, What have I to dread, what have I to fear,
Ieaning on the everlasting arms;:
I have perfect peace with my Saviour near,
Resting in the everlasting arms.

Cantico espiritual.

Possui quatro estrofes com estribilho, sendo a lla. estrofe
de autoria de Pitrowsky. PFPermaneceu na métrica, porém modificon
a rima fos lugares db original, usando rima interior - 50, er,
ou, ei, or, ar, A

Traducac fiel ao texto originalj escreveu uma ha. estrofe,
encerrando o pensamerto do cantico.

Assuntot temos descanco e segurancaj confiando no poder de
Dens, mesmo passagdé por provacoes (corfianca).

Mse biblica: Deut. 33127,

Misica usada em compasso quaternério simples, tonalidade
de Ia b, ‘

Muito conhecido e usado nas nossas igrejas.

o B s e i e 3 e




Graca e Salvacao
100601005910-10010¢5 Com ES'tI‘,

S Miza Hmunds Hewitt (1.851-1020) Charles Hutchison Gabriel
frad, Riesrdo Pitrowsky (1891-1965) (1856-19%2)
C.C. I

"s Ide a mensagem ao mundo levar:
Salvacao do Senhor!
Cristo Jesus ags rerdidos quer dar
Graca e salvacaol
Vede os 2flitos nas trevas do mall _
Eis, como aspiram a paz divinal/ ]
lde levar-lhes o gozo eternal:
Graca e salvacao!

%qte convite de perdao

“or todo o mundo a mensagem levail
~Bste convite de perdso,
Mntes da vinda do Mestre, pregai

2. TForte e o braco daouele que da
' Salvacio do Senhor.

Sua palavra declara que ha _
Graop ,€ salvacaold : Sl
Vbsg o remidos, bem alto cantail i
Ide, sos aflitos a paz proclamail ¥
Ide por todo o lugar e mostrai :
Graca e salvacaod !

~%s,  Deps a mensagem por nos enviou:

- Salvacao do Senhd’. o
S50 profundezas gue nos revelous i
Graca ¢ salvacaol “
os que sabemos da graca e do amor,
Vamos leva-los ao vil pecador.
Todos cantemos _em alto louvors:
Graca e salvacao!l ' =

Contico espiritual.

Possui tres estrofes com estribilho. Usou a mesma métrica

-2 rims nos lugares do original - al, so, ai, or.
- » ~ N

0 estribilho e o climax do cantico. i
Traducao fiel ao original.

Assunto: levar a mensagem que temos ao mundo perdidoj

1gregar antes da volta de Cristo; obra da evangelizac3o.
Base biblica: I Timdteo 2:)

o 4 »
A musica usada esta em compasso guaternario simples,

~*onalidade de 3i b,

Cantico bem conhecido e usado em nossas igrejas.




Nunca ouvir de Cristo
12,10.12,10., com Bstr.

Sra. Frank 2, Breck (1855-10%))
Trad. Picardo Pitrowsky

1., Yao te importa se algum dos amigos morrer

Sem ter corhecimento de Cristo®
NDeixas que no juizo ele venha a digzer:
"A mim nunea falaram de Crigtoit?

Nao me falaram de Cristo.

Fao me falaram de Cristo!
Taptos vi,aue salvou,

Mas ninguem se importou

De falar-me da graca de Cristol

2. M50 te_importa que as almas, preciosas a
Ohd nao_sejam levadas a Cristo?
Poils dirao guando Cristo vier outra vez:
"A nos nunca falaram de Cristod"

c.C. hhy

Deus,

" + - rd
3. Yao te importa se entrares sem joias no ceun

Por nag teres trazido alma a Cristo?
Oh) mnao venhas tu ser acusado de reu
FPor nao teres falado de Cristo!

. Tao te cales jamais, pede a Deus graca, irmao,

Para dar festemunho de Cristoy -
Fra ninguem no julzo exclamar com razao:
"A mim nunca-falaram de Cristod"

Nobodv Told Me of Jesus
12-9.12.9. w/refrain

Mrs. TFranck A. Breck (1855-10%))
‘ W, E, 12

1. Uuld you care if some friend you have met day by day

Shonld never be told about Jesus?

fre vou willing that He in the Judment shall say:

"To one ever told me of Jesus.®

Chorus: lobody told me of Jesus,
Yobody told me of Jesuss
So many I have met
but they seem'd to forget
To tell me the story of Jesus.

TE -

Charles Huitchison Gabriel
(1856-19%2)

Charles Gabriel (1856-1932)

e, o o 5 o S i e s L
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2 Care vou not if one soul of the children of men
Should never be bro't unto Jesus?
Or would you say in that when He cometh again,
o Mo one ever told me of Jesus."

"%, VYould vou care if your crown should be starlessly dim,
Recause you led no one to Jesus?

Make it true that some heart shall not answer to Him:
"5 one ever told me of Jesus, !

/i, '™en be silent no longer! but earnestly pray
For grace to the telling of Jesus?
So that no one can say on that great judment day, |
"o one ever told me of Jesus., | z

Cantico espiritual.

Possul quatro estrofes com estribilho que & o climax do
cantico. Modificou a métrica mas conservou a rima nos lugares
do original - er, éu, ou, 20.

Tradquo fiel ao texto original,

Assuntos amor pelos perdidosj nao nos calemos mas falemos

; ----- da graca do amor de Cristoj obra da evangelizacao.

Base biblica: Mateus 28:19; Tito 2:15; Atos 18:9.

Misica usada’ésta em compasso quaternério simples, tonali-
dade de L4 b,

Cantico muito conhecido e usado nas igrejas.

4
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Cen nra mim
11,11.12.8 com Estr.

Philip Panl Biiss (1838-1876) - James MeGranahan (184,0-1907)
Trad. Ricardo Pitrowsky (1801-1965) C.C, 189

1. Ulao sei ouando Cristo Jesus ha de vir, g
E nem oual o dia enm gue eu hei de partirs
Mas eu sel que, notando o seu rosto luzir,
Sera grande gloria pra mim. :

Serg grande gldria pra mim!
Sera grande gloria pra mim}
Mas en seil, cvando a sua presenca luzir,
Sera grande gloria pra mim!

2. O canto dos anjos aindgnao sei,
Nem cve sinfonias ey 1a ouvireis
Mas et sei gue o falar de Jesns, o mey Rei,
Sera sinfonia pra mim!

I N
Serg sinfonia pra mimd
Sera sinfonia pra mimd
Mas ,eu sei que o falar de Jesus, 0 meu Rei,
Sera sinfonia pra mimd ' _

- 3. Ndo sei que morada Jesus me vai dar,

E nem cual o nome que ey hei de ganhar;
Mgs eu sei que o '"benvindo” dEle hei de escutar
30 isso sera ceu pra mimd

o , ,
J¢ isso serg ceu pra mim/
S0 isso sera cen pra mim/

- Mas eu sel gue,o "henvindo" dEle hei de escutar,

S0 isso sera ceu pra mim/

That will be Heaven for me
11.11.12.8, wifrefrain

P, P, Bliss (1828-1875) James MeGranahan (18),0-1907)

S.5,8., 980

.{-1, I know not the hour when my Lord will come

To take me away to His own dear Home 3
But I know that His bresence will lighten the gloom,
Md that will be glory for me.

~ And that will be glory for me;

. Oh, that will be glory for me 3 N
© But I know that His presence will lighten the gloom,

" And that will be glory for me.

O 3, TRy sy e 5 1 . .
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I know not ‘the song that the angels sing,

I know not the sound of the harps' glad ring;

But I know there'll be mention of Jesus our King,
And that will be music for me.

——

_ind that will be music for me ; “
~0Oh, that will be music for me; .
But I know there’ll be mention of Jesus our ¥ing,

~-And that will be music for me,

I know not the form of my mansion fair,

I ¥now not the name that I then shall bear;y

But I know that my Saviour will welcome me there,
And that will be heaven for ne.

‘And that will be heavem for me;j

“h, that will be heaven for me} o
~But T know that my Saviour will welcome me there, S
And that will be heaven for me. - :

antico esplritual.
Possui tres estrofes com estribilho, que € o climax do '{E
:géntico. Usou mesma métrica e rima nos lvgares do original - ;ﬁ_
%ﬁrs im, ei, ar. S o :

Tradue2o fiel 20 texto original.

P S

x

- Ay

fssunto: 2 volta de Cristo sera jubilo para nés.
Base biblica: I Jodo 3:2,
_______ Misica usada esta em compasso binério~composto, tonal idade

e 51 b,

Muito conheecido e usado. .
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La no Céu
9,9.9,.9, com HEstr.

~ DeWitt Clinton Huntington (18%0-1912) Home over there

-~ Tyad., Ricardo Fitrowsky (1891-1945) Tullius Clinton O'Xane
o (1830-1912)
. _ €.C. 5 0_}4_

» Fl »
~. 1. Ha um lar mui feliz la no ceu,
: Onde nao ha tristeza nem dor,
Onde os salvos irao habitar,
Na presenca do seu Salvador,
S # Id s P
Lg no ceu, la no ceuj, .,
" Hg um lgr mui feliz la no ceu,
~ Lg no ceu, la no ceuj, ,
"~ Ha um lar mui feliz la no ceu.

- 2. Tenho amigos fiéis 1a no céu,
e desfrutam o gozo na luz;
Ja yenceram os males dagui
E 1a cantam louvor a Jesus.

L 4
,,,,, a4 no céu, la no ceuns .
- Tgnho amigos ,fieis la no ceu! |
- La no ceu, la nqg ceus . 1
Tenho amigos fieis 1la no ceul

o, » Fd .

3, En também vou viver 1la no ceui _ - » T

ey E hei de ver quem me deu salvacao. ‘

| Mo demorg o momento de eu ir
E morar la nacuela mansao.

. P

~. la no cgu, la no céuj, ) g
Ey tambem voy viver la no ceul :

“Ia no ceu, la no ceuj, ,

- By tambem vou viver»%a no ceu/

L, TVesse lar tdo feliz 14 no ecéu,
. Munea o mal podera penetrar;
So ha gloria, pureza e prazer,
- Onde os salvos por Cristo h3o de entrar.
& » sl ”
~- La no ceu, la no ceus, ,
. 'gsse lgr tag feliz la no ceusy
- Ia no ceu, la no ceunj, ,
" Messe lar tao feliz la no ceul

The Home over there i
8.9.9,8, with refrain L

. DeWitt C. Huntington (1830-1912) Home over there

Tullinus €, O'Kane (1830-1012)
8.58.8. oli2

1. O think of the home over there, _ ’ v
o By the side of the river of light, H
Yhere the saints, 211 immortal and fair, : " :
Are robed in their garments of white. i
~ Cver there, over there,
- 0 thirk of the home over there,
Orar there, over %thers, over there,
- 0 think of the home over there..

T
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2, O think of the friends over there,
Wno before us the journey have trod,
Of the songs that they breathe on the air,
In their home in the palace of God.

Over there, over there,

. 0 think of the friends over there,
- Over there, over there, over there,
" 0 thin¥ of the friends over thers.
3, My Saviour is now over there,

There my kindred and friends are at rest;

Then away from my sorrow and care,

Let me fly to the land of the blest,

Over there, over there,

My Saviour 1s now over there,

Over there, over there, over there,
My Saviour is now over there.

!

AR

I'11 soon be at home over there,
: For the end of my journey I see;
- Many dear to my heart, over there
‘re watching and waiting for me.
Over there, over there,
I'11 soon be at home over there,

Over there, over there, over there,
It11 soon be at home-over_there.

C§ntiéo espiritual.
Possui quatro estrofes com estribilho., Modificol & métrica
T

do origiral, porém conservou a metrica nos lugares do original -
or, éﬁ, ar, a0, |

Traducdo fiel aoc original.

Assunto: a alegria do céu.

Bagse biblicas Jogo-lhzg

A misies usadaesfé‘em compasso quaternério-sim?‘es? tonati-

dade de Ia Maior.

Cantico muito conhecido e usado nas igrejas.
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Capaz Celeste

8.6.8,6. 1,

:Isaac Watts (1674-174L8) Varina
+rad, Ricardo Fitrowsky (1891-1965) George F. Root (1820-1895)
- C.C, 520

L. HA uma terra de prazer,
- De gozo e de fulgor,
Onde os remidos hao de ver
Jesus, seu Benfeitor,
A nolte nao existe la,
Kem dgres, nem pavor;,
Mas so venturas havera
Com Cristo, o Redentor.

= Hm breve havemos_de passar
As aguas do Jordeso,

E extasisdes contemplar

L eternz habitacaog

Ah} que prazer sera ouvir _ _
de Cristo z sgundacaol o :
E tudo nos irs sorrir. -

Em brilho e exunltacao.

There is a Tand .
B.6.8.6.0, _ ?

saac Watts, 1707 ' : :,'3~Geor e F,

1. There is a land of pure delight, _ :
" ¥Where saints immortal reigngy A ' S
! Eternal day excludes the night, - R
- And pleasures banish rain. - : o
: There everlasting 'spring abides _ ' G
Ind neverwith'ring flowers; o L
Death, like a narrow sea, divides - o
This heav'nly land from ours. ‘

_+ Syeet fields the swelling flood

~  Stand dress'd in living green
So to the Jews old Canaan stood,
Wnile Jordan roll‘'d between.
Could we but climb where Mosesg stood,
ind view the landscape o'er, ' ) G
Yot Jorden's stream, nor death's cold flood, 3
Shouwld fright us from the shore. g =

. :
Cantico espiritual. o
Possui duas estrofes, linhas curtas. Permaneceu na metrica

e rima nos lugares do texto original - er, ory ar, ir, ao.

A traducdo da la. estrofe foi fiel ao texto original, mas a

e e i -

-,

Fd ¢ ~ » . rd
7. © apenas uma adaptacao. O texto original e muito poetico, *
'
Assunto: temos a promessa do alem; lar celeste.

Base biblica: Isafas 33:17; fpocalipse 21 e 22:1-5.

~

& ” »
Musica usada esta em compasso ternario simples, na tonali-

déde de Ré Maior. Cantico desconhecido.




Meal &, McAuley
Trad. Ricardo Pitrowsky

1.

Hosana Infantil
8.6.8.6.0, com Estr.

¥am ,sonho vi em resplendor

0 céu de gloria ,e luz;

Vi multidoes, 12 junto a Deus,
De salvos por Jesus.

Por entre a multidao feliz
Surgir eriancas vi,

Cantando um cgro angelical

Que ecoava ate agui.

Hosanalt Hosanald

fo nossoc Salvadord
Hosanald Hosanad
Rendemos-Te louvord
Hosanal Hosanal

£o nosso Salvadord
Hosanad Hosanal
Rendemos-~Te louvord

2

LA
-3

Neal A. McAuley

1.

Depoisy a doce voz ouvi

De Cristo, o Salvador, :
Que assim dizia aos servos seus,
Com puro e santo amor:

"¥ao impecais de vir a Mim

Os seres infantig, :
Poraue dos tais e o santo ceu,
Morada %30 feliz."

-

E, despertando, compreendi
Que infantes devem ser
Levados a Jgsus, o Rei,

0 gue lhe da prazer;

E sempre O sirvam com fervor,
Na terra aqui tambem, ,

E O louvem, comg fazem la,
Naruele coro aleéms

The Children's Hosanna

J. 8, Fearis
~C.C. 535

B8.6+.8.6, with refrain

I dreamed one night, not long ago,‘
Of mansions in the skies,

Where those who love the Lord obtain
A rich and glorious prize;

I saw among the happy throng

The children bright and fairs

T heard their voices elear and sweet
With musie fi1l the air.

Jo. 8. Fearis
W.E. 169

- 80 -~
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-~ Hosanna! Hosanna!l

~. Qur songs of love we bring!

- Hosanna! Hosannal ~

7 To Christ, the children's King;
- Hosannal Hosannal

Our songs of love we bring,
Hosannat Hosannal

To Christ, the children‘'s Xing.

" 2. 4nd, as I mused, I heard a voice,
In sweeter tones than all,
Directing Christian workers here,
- In words I now recall
5 "Forbid them not," He gently said,
"The children bring to Mej
Their portion in the Vorld of Light
Redeemed shall ever be, "

3. nd when from slumber I arose,
: To serve my Lord and King,
I felt that I the little lambs
To Christ in love might bring;
ind then I cried for daily grace
Their precious souls to cheer,
Till they counld sing, like yonder choir,
Hosannal bright and clear. '

Cantico espiritaal.
Possui tres estrofes com estribilho. Mésma métrica e rima
" nos lugares do textojoriginal - or, us, er, em,
Traducdo fiel ao texto original.
Assunto: da boca das érianqas terés_o perfeito louvor,
Bases biblicas: Mateus 19:1ly; 21:16.,
"~ Misica usada ests em'coﬁpassd quaternario simples e tonali-
- dade de Si b, - :

Cantico desconhecido, .

e e L




Conclusdo do Estudo (hihos traduzidos):

L 1) Traducéo: Dos 16 hinos, permaneceu fiel ao texto original em
'Qula. Quatro foram uma adaptacéo do texto original, trés dos quais
" onde acrescentou uma estrofe. Fm todos os hinos de trés estrofes

g.permaneceu fiel ao texto original. Todas as'traduqaes foram fei-

" tas do original em ingl%se

2) Acréscimo de’ estrofes. escreveu uma lia, estrofe em quatro hi-

“*nos, todos eles encerrando o pensamento do hino.

' 3) Forma: os 16 hinos sao canticos espirituais. Onze apresentam

estrofes de 1inhas longas (10 a 12 pés). Ebs nove que possuem

f tres estrofes,'seis apresentam o climax no estribilho.

- lj) Metrics e Rima: Mudon a metrica em apenas dois, e rima em

s . - ~ 4
~ apenas um, onde vsou rima interior. Rimas usadas: ao, ar, azfas),

. . . o, N
al, er, eis, eu, em, eus, eu, ei, ir, im, i1, iu, or, ou, us.

“_5) Assuntos: historia da ressufeigéo; segunda vinda de'Cristo;

5

. prcmae-ssa.9 confiang¢as amor de Deus s reconcillacao com Deus, convite

~ao pecador; descango e seguranca no poder de DEus, levar a mensa-

gem ao mundo perdidoj; amor Delos perdldos, a alegria do, céu ¢ a

f“promessa do alem, 1ouvor das criancas.

- 6) Bases blbllcaS-VtOdOS eles apresentam bases biblicas bem

~ .nitidas.

o . + .
“-7) Mosica: Onze em compasso quaternario simples, dois em compasso

1;tern§rio simples, tres em bindrio composto. 3 em DS M; 1 em Mi Mj

Tlem 13 M3 lem B M;1em SL M. 2 em Rébs 1 em Mi b3 3 em L4 by

3 em 81 b - ao todo, nove em bemol,

. ~ s
~8) Uso: muito usados em nossas igrejas, com excecio de tres, dois

dos quais desconhecidos. Dos 16 hinos, c¢inco sao usados para ape-

10, dois para a obra de evangelizacao, e um para Pascoa.

? 9) Ricardo Pitrowsky afirmava que os hinos traduzidos eram de sua

~. autoria,

b e s i e e
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CONCLUSLO

;Wdes ¢ muitos talentos; deu boa conta de sua mordomia e nos seus
~dons a servico de Deus com uma dedlcaqao .sem 1im1tes,_':: |
_. 0 Cantor Cristao com musica foi sem duvida uma grande con-
;“fribuicéo a Hinédia Brasiieira, Os hinos de Bicardo Pitrowsky que
- dele constam, num total de vinte e tres, tém tambem 0 seu valor,
;“Com excecao de um, todos sao canticos espirituais; dezesseis foram
1jfraduzidos de "Sacred Song and Solos" compilado por Ira Sankey, e
ti"The World Evangel ™ editado e compilado por Fobert H. Coleman. To-
lllll das as traducoes foram feltas do ingles. Comog sabendo o] alemgo,
gapenas aproveitou qanticos do ingles, quando a Hinodia Alem3 é t3o s
‘rica e bela nos seus hinos? E uma pergun£a que deixamos sem res-
fiposta, pois nao possafmos argumentos para responde~1a;; .
| Na analise feita dos seus hlnos, notamos que poucos ~ hinos

asados foram de grandes hinlstas americanos.- Sera que . Pltrowsky

conhecia a Hino1ogia Amerlcana°' Como traduzia e]e os hinos - pela
musicag pela poesia, ne1a necessidade de cantlcos na congregacao de !

<msua Igreja? Notamos que a mu51ca usada em . geral era em compasso

\u

auaternario simples, tonalldade em bemol. Porque‘P As estrofes, na

~sua maloria, tinham versos 1ongos. Multas 830 as perguntas aue te-

°mos, mas que 1nfellzmente nao noderao ser respondidas por falta de - :

registros° Talvez o seu E&ario-possa nos, responder'algum dia, ou;;;_

-j,ntao d. Betty Antunes de Ollveira, em seu. 11vro no prelo, nos da- i
ra algumas inxormacoes a resyeito. o S _ _'
. Pitrowsky foi. muito influenciado pela Peologia Alema, (1)

?}ﬁo era Calvinista, isto €, reconhecia a apostasia do crente. (2)

(1) Informaﬂno Pornecida atraves de corrasyondencma pessoa} com o
- pastor: Alberto Ziegler, Buenos Alres, Argenfina, em julho de

L A 1973°
(?) 0 Batlsta redaral, abrll e maio de 1955, pagso 1 2 e 3. e
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Y» hino 25! do Cantor Cristdoy na 0l tima estfofe? _sua"teo1ogia é

"m revelada: SRR L o : E
: » . ' — . o . Eg
- Frepara-te, o amigo, p'ra a vinda do Senhor. f
Se crente, pois, tu fores tgras o seu favor; _ !
Yo ceu, entaoc, cantandoy irgs de certo entrar; - y
‘‘‘‘‘‘ Mas se te descuidares nac has de ali chegar, -

Foi cognominado o "Gigante dos Pampﬁsﬁl(l) e.sem'dﬁvida 08

fputos da sua obra hojeAQOS'sio claramente revelados.ﬂ:[

i
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